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Wymiary montazowe Marine
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El = Dlugos¢ przewodu zasilajacego 2000 mm / 78,74 cala” A <700 mm (27 9/16") = Niemozliwe do wykonania
EQ = Sruba wyréwnujgca potencjat B <64 mm (2 1/2") = Obowigzkowe mocowanie urzgdzenia
A = 750mm (29 1/2") = Zalecany montaz do stotu

700 mm (27 9/16") < A <750 mm (29 1/2") = Obowigzkowe
mocowanie urzadzenia do stotu



Wstep

Przed instalacjg i przystapieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy zapozna¢ sie z ponizszg instrukcjg oraz z warunkami
gwarancji.

Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony www.electroluxprofessional.com oraz przejscia do sekcji ,,Wsparcie”, aby:

U Zarejestrowac produkt

Uzyskac¢ porady i wskazéwki odnosnie produktu oraz informacje na temat serwisu i naprawy

Instrukcja instalacji, eksploatacji i konserwacji (dalej zwana ,instrukcjg”) zawiera niezbedne dla uzytkownika informacje na temat
prawidiowej i bezpiecznej obstugi urzadzenia.

Zawartych sie w niniejszym dokumencie informaciji nie nalezy traktowac jako kompletnej listy zalecen i wskazéwek bezpieczen-
stwa. Zostaly one podane z myslg o podniesieniu efektywnosci pracy urzgdzenia oraz w celu unikniecia szkéd wyrzadzonych oso-
bom i zwierzetom oraz szkéd materialnych w nastepstwie nieprawidtowej obstugi urzadzenia.

Przed przystgpieniem do pracy wszystkie osoby zajmujgce sie transportem, instalacja, rozruchem, obstugg, konserwacjg, napra-
wami i demontazem urzgdzenia muszg doktadnie przeczytaé¢ niniejszg instrukcje, aby uzyska¢ wiedze na temat wszystkich czyn-
nosci, ktére mogg spowodowaé zagrozenie dla ludzi lub skutkowaé uszkodzeniem urzadzenia. Nalezy okresowo informowac
uzytkownika o przepisach bezpieczenstwa. Wazne jest rowniez, aby osoby upowaznione do obstugi urzgdzenie uzyskaty aktual-
ne informacje na temat jego eksploatacji i konserwacji.

Niniejsza instrukcja musi by¢ dostepna dla uzytkownikéw i nalezy jg przechowywac¢ w miejscu eksploatacji urzgdzenie, tak aby
zawsze byta dostepna w razie koniecznosci uzyskania informacji lub w celu wyjasnienia watpliwosci.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy skontaktowac sie z producentem lub
autoryzowanym punktem serwisowym, aby uzyskac¢ szybkie wsparcie w zakresie optymalnej obstugi i wydajnej pracy urzadzenia.
W trakcie eksploatacji urzgdzenia nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw w zakresie bezpieczenstwa, higieny
pracy oraz ochrony srodowiska. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, aby urzgdzenie zostato uruchomione i byto eks-
ploatowane wytgcznie w optymalnych warunkach gwarantujgcych bezpieczenstwo ludzi, zwierzat i mienia.

WAZNE
@ » Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania zalecen i informacji podanych w niniejszej

instrukcji.

» Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez uprzedzenia zmian w zakresie urzgdzen przedstawionych
w niniejszej instrukciji.

+ Zadna cze$6 niniejszej instrukcji nie moze byé powielana.

» Aby uzyskac niniejszg instrukcje w formie cyfrowej, nalezy:
— skontaktowac sie ze sprzedawcg lub punktem obstugi klientéw;
— pobrac aktualng wersje instrukcji ze strony internetowej www.electroluxprofessional.com.

» Niniejsza instrukcja musi by¢ przechowywana w fatwo dostepnym miejscu i w poblizu urzadzenia. Instrukcja musi
by¢ stale dostepna dla uzytkownikéw urzgdzenia oraz os6b odpowiedzialnych za jego konserwacije.
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A OSTRZEZENIA ORAZ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A1 Informacje ogodlne

W celu zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji urzgdzenia oraz prawidtowego
zrozumienia niniejszej instrukcji nalezy zapoznac sie ze stosowanymi w niej terminami
oraz oznaczeniami. W niniejszej instrukcji uzyto nastepujgcych symboli w celu
zidentyfikowania i wskazania réznych typéw zagrozen:

OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikow.

OSTRZEZENIE
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym — niebezpieczne napiecie.

OSTROZNIE
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia lub produktu.

WAZNE
Wazne instrukcje lub informacje dotyczace produktu.

Ekwipotencjalnos¢

<< 0Bk P

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzgdzenia nalezy przeczytac instrukcje
obstugi.

H

|
)

@ Wyjasnienia i informacje

* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez osoby przeszkolone w zakresie
jego eksploatacji.

* Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby niepetnoletnie ani przez
dorostych o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
przez osoby niedoswiadczone lub nieposiadajgce wystarczajgcej wiedzy na temat
zasad jego uzytkowania.

* Dzieci nie powinny obstugiwac urzgdzenia lub nim sie bawic.
» Dzieci nie mogg czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.

* Podczas kontaktu z producentem (np. w razie zamawiania czesci zamiennych), nalezy
podac¢ dane z tabliczki znamionowe;.

* Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszelkie oznaczenia.
* Nalezy zachowac niniejszg instrukcje do wglgdu innych uzytkownikéw.



A.2  Sprzet ochrony osobistej

Ponizej znajduje sie tabela sprzetu ochrony osobistej do zastosowania podczas réznych
etapdw instalacji i eksploatacji urzgdzenia.

Etap Odziez Obuwie Rekawice Okulary Kask
ochronna ochronne ochronny

Transport ® 0O — —

Przenosze- L L O — —

nie

Rozpakowy- L [ O O —

wanie

Instalacja o ) L X — —

Normalna O @) 0?2 — —

eksploatacja

Regulacja O e) O — —

Rutynowe O ) @23 ) —

czyszczenie

Czyszczenie O () @23 ) —

specjalne

Konserwacja o [ @) — —

Demontaz L L O O —

Utylizacja L [ O O —

urzgdzenia

Legenda:

et SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ WYMAGANE

O JESLI TO KONIECZNE, SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ POWINNY
BYC STOSOWANE

- SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ NIEWYMAGANE

1. Rekawice stosowane w czasie wykonywania tych dziatan muszg by¢é odporne na przeciecia.
Niezastosowanie sprzetu ochrony osobistej przez operatorow, wykwalifikowany personel lub uzytkownikow
moze mie¢ szkodliwe skutki dla zdrowia (w zaleznosci od modelu).

2. Rekawice stosowane w czasie wykonywania tych dziatan muszg by¢ odporne na dziatanie wysokiej
temperatury, aby chroni¢ rece w przypadku kontaktu z gorgcg potrawg lub gorgcymi czesciami urzadzenia (np.
w czasie wyjmowania potraw). Niestosowanie sprzetu ochrony osobistej przez operatoréw, wykwalifikowany
personel lub uzytkownikbw moze narazi¢ na dziatanie srodkéw chemicznych i w efekcie prowadzi¢ do
szkodliwych skutkow dla zdrowia (w zaleznosci od modelu).

3. Rekawice stosowane w czasie wykonywania tych dziatan muszg nadawac sie do kontaktu ze stosowanymi
substancjami chemicznymi (w celu ustalenia innych dodatkowych srodkéw ochrony osobistej nalezy zapoznaé
sie z kartg charakterystyki danej substancji). Niestosowanie sprzetu ochrony osobistej przez operatoréw,
wykwalifikowany personel lub uzytkownikéw moze narazi¢ na dziatanie Srodkéw chemicznych i w efekcie
prowadzi¢ do szkodliwych skutkéw dla zdrowia (w zaleznosci od modelu).

A.3 Ogoblne zasady bezpieczenstwa
» Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenia elektryczne i/lub mechaniczne, ktére
chronig uzytkownikow i samo urzgdzenie.

* Nigdy nie nalezy eksploatowa¢ urzgdzenia w przypadku zdjecia lub modyfikacji oston
badz innych elementdéw zabezpieczajgcych.



Nie nalezy modyfikowac czesci dostarczonych wraz z urzgdzeniem.

Pewna czesc ilustracji zawartych w instrukcji pokazuje urzgdzenie lub jego czesci bez
oston lub ze zdjetymi ostonami. llustracje takie stuzg wytgcznie celom poglagdowym. Nie
eksploatowac urzgdzenia bez zatozonych oston lub z wytgczonymi zabezpieczeniami.

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
czynnosci zwigzanych z instalacja,
montazem, czyszczeniem lub konserwacjg
urzagdzenia nalezy je odtgczy¢ od zasilania
elektrycznego.

Von

Nie usuwac, nie modyfikowac i nie zamazywac oznaczen, tabliczek lub etykiet istotnych
z punktu widzenia bezpieczenstwa i eksploatacji urzgdzenia.

Wazony poziom cisnienia akustycznego skorygowany charakterystykg A nie przekracza
70dB (A)."

Starannie unika¢ narazania sprzetu na ozon - nie stosowaé¢ ozonatoréw w
pomieszczeniach, w ktorych zainstalowano sprzet.

Ponizsze czynnosci mogg byC wykonywane wytgcznie przez upowaznionych i
odpowiednio przeszkolonych pracownikow lub pracownikow serwisu technicznego
wyposazonych w odpowiedni sprzet ochrony indywidualnej (A.2 Sprzet ochrony
osobistef), narzedzia, przybory i inny wymagany sprzet, ktérzy mogg poprosic
producenta o dostarczenie instrukcji serwisowe;:

— Instalacja i montaz

— Ustawianie

— Przylgcze elektryczne

— Czyszczenie urzadzenia, naprawa i nadzwyczajne czynnosci serwisowe

— Zlomowanie urzgdzenia

— Praca z urzgdzeniami elektrycznymi

A.4  Transporti przechowywanie

Do transportu urzadzenia (tj. przemieszczania z jednego miejsca w inne) oraz jego
przenoszenia (tj. przemieszczania w ramach miejsca pracy) nalezy uzywac specjalnych
i odpowiednich srodkow technicznych.

Nalezy zapozna¢ sie ze wskazowkami na opakowaniu dotyczacymi mozliwosci
uktadania w stosy podczas transportu, przenoszenia i przechowywania.

W trakcie operacji zatadunku i roztadunku nie wolno stawa¢ pod zawieszonymi
tadunkami. Osoby nieupowaznione nie mogg wchodzic¢ na teren prac.

Waga samego urzgdzenia nie gwarantuje jego stabilnosci.

Do transportu, podnoszenia lub mocowania urzgdzenia nie nalezy stosowac ruchomych
lub nietrwatych elementéw, np. oston, tras przewodow kablowych, czesSci
pneumatycznych itp.

Nie pchac ani nie ciggngc¢ urzgdzenia w celu jego przesuniecia, poniewaz moze sie ono
przewrdci¢. Urzgdzenie nalezy podnosic przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

Do celéw wytadunku i przechowywania urzgdzenia nalezy zapewni¢ odpowiednie
miejsce o ptaskim podtozu.

Osoby odpowiedzialne za transport, przenoszenie i przechowywanie urzgdzenia muszg
zosta¢ odpowiednio poinstruowane i przeszkolone w zakresie bezpiecznej obstugi
sprzetu podnoszgcego oraz sprzetu ochrony osobistej odpowiedniego do charakteru
wykonywanych czynnosci.

Warto$ci emisji hatasu uzyskano zgodnie z normag EN ISO 11204. Warto$¢ ta moze by¢ wyzsza zaleznie od warunkéw w miejscu pracy.
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Podczas usuwania systemOow mocujgcych upewni¢ sie, czy stabilnoS¢ czesci
urzgdzenia nie zalezy od zamocowania, a w konsekwenciji, czy taka czynnos¢ nie
spowoduje spadku tadunku z pojazdu. Przed roztadowaniem komponentéw urzgdzenia
upewnic sie, ze wszystkie zabezpieczenia zostaty usuniete.

A.5 Instalacjai montaz

Opisane czynnosci nalezy wykona¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w
ktérym urzgdzenia bedzie eksploatowane.
Po zakonczeniu instalacji urzgdzenia jego ewentualna wtyczka musi by¢ dostepna.

Urzadzenie nie jest przystosowane do montazu na zewnatrz i/lub w miejscach
narazonych na dziatanie czynnikdbw atmosferycznych (deszczu, stonca itp.).

A.6  Przylacze elektryczne

System zasilania musi by¢ odpowiedni do znamionowej mocy podtgczonego
urzgdzenia. Podtgczenie nalezy wykonac¢ zgodnie z wymogami obowigzujgcymi w
kraju eksploataciji.

Informacje na temat napiecia zasilania i czestotliwosci podano na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

Jesli przewdd zasilajgecy jest uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiane przez punkt
serwisowy lub tez inng kompetentng osobe, aby zapobiec ewentualnemu
niebezpieczenstwu.

Producent nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub szkody
bedgce nastepstwem nieprzestrzegania powyzszych wskazdéwek i niestosowania sie do
przepisow elektrycznych obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzgdzenia jest
eksploatowane.

A.7  Sposobb uzycia: Ostrzezenia

Aby ograniczy¢ ryzyko oparzen, porazenia pragdem elektrycznym, pozaru, obrazen lub
narazenia na dziatanie energii mikrofal,

1.
2.

w

o

przed przystgpieniem do eksploatacji urzgdzenia nalezy przeczytac instrukcje obstugi.
Przeczytaj specjalny ustep G.1 ZALECENIA W CELU UNIKNIECIA
POTENCJALNEGO NARAZENIA NA DZIAtANIE NADMIERNEJ ENERGII
MIKROFAL obecny we wtasciwym rozdziale i przestrzegaj tych zalecen.

Nie uzywac urzgdzenia, jesli nie wtozono do niego produktu.

Urzgdzenie musi zostac¢ uziemione. Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do gniazdka z
uziemieniem. Patrz informacje w punkcie ,INSTRUKCJA UZIEMIENIA” w rozdziale
F.8 Przytgcze elektryczne.

Urzgdzenie nalezy zainstalowac lub ustawi¢ zgodnie z dotgczong instrukcjg instalacji.
Niektore artykuty, np. cate jajka oraz szczelne pojemniki (np. zamkniete szklane stoiki),
mogg eksplodowac i nie wolno ich podgrzewac¢ w kuchence.

@ WAZNE
W widocznym miejscu w poblizu urzgdzenia nalezy umiesci¢ nastepujgca
informacje: “Ostrzezenie: Nie wolno podgrzewaé ptyndw ani innych
potraw w szczelnych opakowaniach, poniewaz mogg wybuchngc.”

Urzadzenie mozna wykorzystywac jedynie zgodnie z jego przeznaczeniem
okreslonym w niniejszej instrukcji. Nie nalezy stosowac srodkéw chemicznych lub
narazac¢ urzgdzenia na dziatanie oparéw powodujgcych korozje. Zakupione
urzgdzenie zostato zaprojektowane specjalnie do przyrzgdzania i podgrzewania
kanapek. Nie jest ono przeznaczone do zastosowan laboratoryjnych.
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8. Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku profesjonalnego i nie nadaje sie
do zastosowania w gospodarstwie domowym.

9. Podobnie jak inne profesjonalne urzgdzenia, opiekacz nie moze by¢ obstugiwany
przez osoby niewykwalifikowane lub dzieci.

10.Nie nalezy uruchamiac¢ urzadzenia, jesli przewodd zasilajgcy lub wtyczka sg
uszkodzone, jesli nie dziata ono prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone, bgdz spadto.

11. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego urzgdzenia. Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na to,
aby pokrywa zamykata sie prawidtowo oraz aby ptyta szklana nie byta uszkodzona.

12.Przed kazdym uzyciem uzytkownik jest odpowiedzialny za sprawdzenie sprawnosci
technicznej i stanu czystosci urzgdzenia. Urzgdzenia nie nalezy uzywac jesli jest ono
zabrudzone, uszkodzone lub niekompletne.

13.Urzadzenie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez wykwalifikowany personel
techniczny. W przypadku koniecznos$ci sprawdzenia, dokonania naprawy lub regulacji
urzgdzenia nalezy skontaktowacé sie z najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym.

14.Urzadzenie posiada wewnetrzny system chtodzenia powietrzem (z przodu i z tytu).
Nie nalezy blokowac wlotow i wylotéw powietrza przedmiotami takimi jak sciereczki, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do przegrzania i uszkodzenia urzgdzenia. Wylotow
powietrza na gornej powierzchni urzgdzenia nie nalezy przystaniac zadnymi obiektami.

15. Nie przechowywac urzgdzenia na zewnatrz pomieszczen. Nie korzysta¢ z urzgdzenia
w poblizu wody — na przyktad przy zlewie kuchennym, w wilgotnej piwnicy, w poblizu
basenu itp.

16.Nie zanurzac¢ urzgdzenia, gornej ptyty grzejnej, przewodu zasilajgcego lub wtyczki w
wodzie.

17.Uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie znajdowat sie blisko gorgcych czesci urzadzenia.
18.Uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie zwisat z krawedzi stotu lub blatu.
19. Aby ograniczy¢ ryzyko powstania ognia w komorze opiekacza:

a. Urzadzenie zostato zaprojektowane do przyrzgdzania/podgrzewania kanapek.
Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem.

b. Nie przypieka¢ nadmiernie kanapek. NIE wktadac tworzyw sztucznych lub innych
tatwopalnych materiatéw, naczyn kuchennych lub innych przedmiotow (z
dowolnych materiatow) do wnetrza urzgdzenia. W urzgdzeniu mozna podgrzewac
WYLACZNIE kanapki przy uzyciu specjalnego papieru do pieczenia (w przypadku
modeli, do ktérych zostat on dotgczony).

c. W przypadku zapalenia sie materiatobw wewnatrz urzgdzenia nalezy je wytgczyc€ i
odtgczyc¢ przewod zasilajgcy.

d. Nie stawia¢ zadnych przedmiotow na ptycie szklanej oraz nie wykorzystywac
komory opiekacza jako miejsca przechowywania. Gdy urzgdzenie nie jest
uzywane, nie zostawia¢ w komorze przyborow kuchennych ani kanapek.

e. Nie stosowac urzgdzenia do podgrzewania kanapek w naczyniach metalowych,
patelniach lub innych przyborach kuchennych.

f. Regularnie usuwac resztki potraw z ptyty szklanej oraz gornej ptyty grzejne;j.
Osady wegla mogg spowodowac nadmierne podgrzewanie kanapek, a mikrofale
mogg spowodowac spalanie ttuszczu oraz przypalonych resztek.

g. Nie naktadaj masta na zewnetrzng czes¢ kanapki. Roztopiony ttuszcz moze
doprowadzi¢ do zuzycia sie uszczelnienia powierzchni robocze;.

20. Maksymalna wysokosc¢ kanapek, ktore mozna przyrzgdzac w opiekaczu nie moze
przekraczaé 3"/75 mm.

21.W trakcie pracy nalezy zwraca¢ uwage na gorgce czesci obudowy. Pola grzejne sg
gorgce. Nawet po wytgczeniu urzgdzenia.
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22.Podobnie jak w przypadku wszystkich urzgdzen mikrofalowych, w komorze opiekacza
moze dojs¢ do pojawienia sig iskier. Iskry nie majg wptywu na bezpieczenstwo
uzytkownika, sprawnosc¢ urzgdzenia ani na jakos¢ kanapek. Jesli na skutek iskrzenia
na czesciach metalowych pojawig sie ciemne przebarwienia, mozna je wyczysci¢
wilgotng Sciereczka.

23.Nalezy okresowo czys$cic¢ urzgdzenie i usuwac z niego resztki kanapek.
Niestosowanie sie do tego zalecenia spowoduje pogorszenie stanu powierzchni.

24.Dostarczone w komplecie narzedzie (skrobak) powinno by¢ uzywane wytgcznie do
celow czyszczenia. Patrz rozdziat K.3 Czyszczenie codzienne.

25.Nalezy okresowo (co najmniej raz w roku) zlecac przeglad urzgdzenia. W tym celu
zaleca sie podpisanie umowy serwisowej.

26. Wszystkie czynnosci serwisowe i naprawcze, ktdre wymagajg zdjecia dowolnej
pokrywy chronigcej przed dziataniem energii mikrofalowej, sg potencjalnie
niebezpieczne i mogg by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanego technika.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE DO WGLADU INNYCH
UZYTKOWNIKOW

A.8 Czyszczenie urzadzenia

* Nie dotykac urzgdzenia mokrymi rekami ani nie obstugiwac¢ go bedac boso.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ urzgdzenie |
zadbac o swoje bezpieczenstwo.

* Nalezy przestrzegaC zasad dotyczgcych rutynowych i nadzwyczajnych czynnosci
konserwacyjnych. Brak stosowania sie do instrukcji moze spowodowac zagrozenie dla
personelu.

* Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywaé wody pod cisnieniem ani pary wodnej.

A.9 Konserwacja zapobiegawcza

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i sprawnosci urzgdzenia zaleca sie, aby serwis byt
przeprowadzany przez autoryzowanych serwisantow Electrolux Professional SpA co 12
miesiecy i zgodnie z instrukcjami serwisowymi Electrolux Professional SpA. W przypadku
pytan prosimy skontaktowac sie z lokalnym serwisem Electrolux Professional SpA.

A.10 Czesciiakcesoria

Dozwolone jest stosowanie wytgcznie oryginalnych akcesoriow i /lub czesci zamiennych.
Brak zastosowania oryginalnych akcesorioéw i /lub czesci zamiennych bedzie przyczyng
uniewaznienia gwarancji producenta oraz moze spowodowac, ze urzgdzenie nie bedzie
zgodne z normami bezpieczenstwa.

A.11 Konserwacja urzadzenia

+ Czestotliwos¢ przegladdw i konserwacji zalezy od warunkow eksploatacji urzgdzenia
oraz warunkow otoczenia (obecnosci pytu, wilgoci itp.), stad trudno jest okresli¢
doktadny odstep czasowy miedzy przegladami. Niezaleznie od tego zaleca sie
doktadne okresowe serwisowanie urzgdzenia w celu zminimalizowania przerw i
zaktocen w pracy.

+ Zaleca sie, aby podpisaC z punktem serwisowym umowe na swiadczenie ustug
konserwaciji zapobiegawczej i planowe.

* Przed przystgpieniem do czynnosSci konserwacyjnych nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢ urzadzenie i zadbac o swoje bezpieczenstwo.

+  Wtyczka musi znajdowac sie w takim miejscu, aby zawsze byta widoczna dla operatora
przeprowadzajgcego czynnosci konserwacyjne.
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* W celu zagwarantowania wydajnej i prawidtowej pracy urzgdzenia nalezy je okresowo
konserwowac zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukcji.

A.12 Serwis

ZALECENIA, KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC PRZED | W TRAKCIE
SERWISOWANIA URZADZENIA° W CELU UNIKNIECIA POTENCJALNEGO
NARAZENIA NA DZIALANIE NADMIERNEJ ENERGII MIKROFAL

* Nie uzywaj ani nie pozwalaj na uzywanie piekarnika, jesli drzwiczki sg otwarte.

* Przed wigczeniem magnetronu lub innego zrédta mikrofal nalezy wykonac nizej opisane
kontrole bezpieczehnstwa w przypadku wszystkich piekarnikédw wymagajgcych serwisu
oraz wykonac niezbedne naprawy:

1. dziatanie blokady,
2. prawidtowo zamkniete drzwiczki

3. uszczelki i powierzchnie uszczelnienia (wytadowania tukowe, zuzycie i inne
uszkodzenia),

4. uszkodzenia lub poluzowanie zawiaséw i uchwytow,

5. slady upuszczenia lub nieprawidtowej eksploataciji.

* Przed wigczeniem zrodta mikrofal w trakcie przegladu lub testu serwisowego nalezy
sprawdzi¢ ustawienie, stan techniczny oraz potgczenia magnetronu, falowodu lub linii
transmisyjnej oraz komory.

* Przed przekazaniem piekarnika wtascicielowi wszelkie niesprawne lub nieprawidtowo
ustawione komponenty blokady, ekranu, uszczelki drzwiczek oraz uktadu wytwarzania i
transmisji mikrofal muszg zosta¢ naprawione, wymienione lub ustawione zgodnie z
procedurami opisanymi w niniejszej instrukcji.

+ Bezpieczng prace urzadzenia gwarantuje wytgcznie uzycie oryginalnych czesci
zamiennych.

A.13 Ziomowanie urzadzenia

* Nalezy uniemozliwi¢c dalsze uzytkowanie urzgdzenia poprzez odciecie przewodu
zasilajgcego oraz zdemontowanie elementow zamykajgcych, co zapobiegnie
ewentualnemu uwiezieniu czesci ciata we wnetrzu urzgdzenia.

B WARUNKI GWARANCJI | WYLACZENIA

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancjag, gwarancja * naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich
taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich szkdd,
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie awarii i niesprawnosci;

uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w — niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametrow
odpowiedniej dokumentaciji dotyczgcej urzagdzenia. uktadéw elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-
Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu,
oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat konserwacje — nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode,
zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwacji Electrolux pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub innych
Professional udostgpniong w formie papierowej lub elementow, ktore nie spetniajg wymagan technicznych
elektronicznej. dla kazdego urzadzenia);

W celu uzyskania optymalnych rezultatow i utrzymania — czesci hydraulicznych, komponentéw lub podlegajacych
wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie zuzyciu $rodkodw czyszczacych, ktére nie zostaly
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Profes- zatwierdzone przez producenta;

sional srodkdw czyszczgceych, ptuczgcych i odkamieniajgcych. — zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploatacji i/lub nie-
Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje: przestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania

okreslonych w odpowiedniej dokumentac;ji sprzetu;

» kosztéw przejazdoéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru . . o N M
— nieprawidtowej: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym

_P"OdUktf'_'.‘ manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
* instalacji; przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji
» szkolen w zakresie uzywania/eksploatacji urzadzenia; systemow bezpieczenstwa;
* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajgcych sig, chyba ze — zastosowania nieoryginalnych komponentow (np.: mate-
wynika to z wad materiatowych lub wykonawczych zgtoszo- riatbw eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
nych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystapienia awarii; zamiennych);

* naprawy okablowania zewnetrznego;
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— warunkoéw $rodowiska powodujacych naprezenia ter-
miczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne
(np. korozja/utlenianie);

— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczo-
nych do niego;

— wypadkow lub przypadkoéw dziatania sity wyzszej;

— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen,

wyszczerbien i/lub innych uszkodzen powierzchni pro-
duktu, chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad
materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone
w ciggu jednego (1) tygodnia od dostawy (jesli nie
uzgodniono inaczej);

* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty
usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalié;

* wymiany  zarowek,
eksploatacyjnych;

filtrw lub  innych  czesci

» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty
zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux Professional.

W razie jakichkolwiek modyfikacji produktu lub powigza-
nego sprzetu/oprogramowania/programu  gwarancja
Electrolux Professional zostanie uniewazniona, a produ-
cent nie poniesie zadnej odpowiedzialnosci z nig
zwigzanej.

Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyj-
nych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkdéw czyszczgcych, chyba ze sg one wyraznie objete
jakagkolwiek lokalng umowa, z =zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktow obstugi klienta zostata podana
na stronie internetowej Electrolux Professional.

Cc OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

Patrz “Ostrzezenia oraz informa-
cje dotyczgce bezpieczenstwa“.

C.1 Zabezpieczenia zainstalowane w
urzadzeniu

Ostony

Urzadzenie posiada:

» ostony state (np. obudowy, pokrywy, panele boczne itp.)
zamocowane na urzadzeniu i/lub jego ramie przy pomocy
Srub lub szybkoztgczy, ktére mozna zdjaé lub otworzy¢ tylko
przy uzyciu narzedzi. Z tego powodu zabrania sie usuwania
lub modyfikowania takich zabezpieczen. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane w
zwigzku z ich modyfikacjg lub niestosowaniem;

» blokowane ostony ruchome (drzwi) zapewniajgce dostep do
wnetrza urzadzenia;

» otwierane za pomocg narzedzi i zawieszone na zawiasach
panele lub drzwiczki umozliwiajagce dostep do komponen-
téw elektrycznych urzadzenia. Paneli lub drzwiczek nie
wolno otwiera¢, gdy urzadzenie jest podigczone do zrédia
zasilania.

C.2 Oznaczenia bezpieczenstwa
umieszczone na urzadzeniu lub w jego
poblizu

Zakaz

Znaczenie

nie zdejmowac zabezpieczen

nie gasi¢ pozaru (czesci elektrycznych)
przy uzyciu wody

Niebezpieczen- | Znaczenie

stwo
@ niebezpieczenstwo zgniecenia dfoni
1
SSS ostroznie, gorgca powierzchnia

ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
(oznaczenie na czesciach elektrycz-
nych wraz z podaniem napiecia)

C.3 Zakonczenie eksploataciji

Gdy okres eksploatacji urzgdzenia dobiegnie konca, nalezy
uniemozliwi¢ jego dalsze uzytkowanie poprzez odciecie prze-
wodu zasilajgcego.

C.4 Srodki ostroznosci podczas
eksploatacji i konserwaciji

* Z urzgdzeniem zwigzane sg ryzyka natury mechanicznej,
termicznej i elektrycznej. Tam, gdzie to mozliwe ryzyka
zostaty zneutralizowane:

— bezposrednio — za pomocg odpowiednich rozwigzan
konstrukcyjnych.

— posrednio — za pomocg oston, zabezpieczen i elemen-
téw bezpieczenstwa.

* Wszelkie nieprawidtowosci sg sygnalizowane na ekranie
panelu sterowania.

* W trakcie konserwacji wystepuje jednak kilka ryzyk, ktorych
nie mozna wyeliminowac i ktére nalezy zneutralizowac
poprzez podjecie okreSlonych dziatan i Srodkow
bezpieczenstwa.

» Nie nalezy sprawdza¢, czysci¢, naprawiac lub konserwo-
waé czesci ruchomych. Pracownicy muszg zostac
poinformowani o tym zakazie za pomocg dobrze widocz-
nych oznaczen.

» Nalezy kontrolowa¢ prawidiowg prace wszystkich zabez-
pieczen oraz stan izolacji przewoddw elektrycznych. W
przypadku uszkodzenia, nalezy je wymienic.

W przypadku znacznych nieprawidtowos$ci w pracy urzadzenia

(np. zwarcia, odfgczenia sig¢ przewoddw od listwy zaciskowej,

awarii silnika, zuzycia izolacji przewoddéw elektrycznych)

uzytkownik musi:

* bezzwlocznie wytgczyé urzadzenie i odigczy¢ wszystkie
media (prad, gaz, wode).
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C.5 Mozliwe do przewidzenia nieprawidtowe
uzycie

Za nieprawidtowe uzycie uznaje sie wszelkie zastosowania
réznigce sie od zalecen przedstawionych w niniejszej instruk-
cji. Czynnosci eksploatacyjne uznawane za nieprawidtowe i
wykonywane w trakcie pracy urzgdzenia mogg by¢ przyczyng
zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz uszkodzenia
urzgdzenia i sg zabronione. Mozliwe do przewidzenia niepra-
widtowe uzycie obejmuje:

» brak konserwacji, czyszczenia i przegladow okresowych;

« wprowadzanie zmian konstrukcyjnych lub modyfikacje
uktadu sterowania;

» modyfikowanie oston lub zabezpieczen;

+ brak stosowania sprzetu ochrony osobistej przez uzytkow-
nikdow,  wykwalifikowany  personel lub  personel
odpowiedzialny za konserwacje;

* brak stosowania odpowiednich akcesoriéw (np. wiasciwych
urzadzen lub drabin);

» przechowywanie w poblizu urzgdzenia palnych materiatéw
(oraz materiatéw, ktére nie sg zwigzane z przygotowywa-
niem kanapek i nie powinny znajdowac sie w poblizu);

* nieprawidtowg instalacje urzgdzenia;

+ wkiadanie do urzadzenia przedmiotow lub elementéw,
ktére nie sg dla niego przeznaczone lub ktére mogg
spowodowacé uszkodzenie urzadzenia, obrazenia ciata lub
zanieczyszczenie srodowiska;

* wchodzenie na urzagdzenie;

+ brak stosowania sig¢ do wymagan zwigzanych z prawidtowg
eksploatacjg urzgdzenia;

* podejmowanie innych dziatan, ktére powodujg zagrozenie i
ktdre nie mogg zostac¢ wyeliminowane przez producenta.

C.6 Ryzyka resztkowe

Urzgdzenie moze by¢ zrédtem kilku zagrozen, ktérych nie
udato sie catkowicie wyeliminowa¢ pod wzgledem konstruk-
cyjnym lub  poprzez zamontowanie = odpowiednich
zabezpieczen. Mimo tego, w tresci niniejszej instrukcji produ-
cent poinformowat uzytkownikébw o takich ryzykach,
wskazujgc rowniez wymagany sprzet ochrony osobistej. W
celu ograniczenia tych zagrozen, w czasie instalacji urzadze-
nia konieczne jest zapewnienie odpowiedniej przestrzeni.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa, strefa wokoét urzgdzenia

musi zawsze by¢:

+ wolna od niepotrzebnych elementéw (np. drabin, narzedzi,
pojemnikow, skrzynek)

» czystaisucha;

* dobrze oswietlona.

W celu przekazania klientowi petnych informacji, ryzyka
resztkowe wystepujgce w urzadzeniu zostaly okreslone w
ponizszej tabeli. Wymienione dziatania sg uznawane za
niewlasciwe, sg surowo zabronione i nalezy ich unikac.

Ryzyko resztkowe Opis niebezpiecznej sytuaciji

Potkniecie sie lub
upadek

Operator moze poslizgng¢ sie z
powodu obecnosci wody, innych
cieczy bgdz zanieczyszczen na

posadzce

Oparzenialotarcia (np. | Celowe lub przypadkowe dotknig-
w wyniku kontaktu z cie komponentéw znajdujgcych sie
gorgcymi elementami, | we wnetrzu urzgdzenia bez uzycia
zimng patelnia, pty- rekawic ochronnych.

tami i przewodami
obwodow
chtodzgcych)

Porazenie pradem
elektrycznym

Kontakt z czesciami pod napie-
ciem w trakcie czynnosci
konserwacyjnych

Zgniecenie lub
rozciecie

Mozliwe ryzyko obrazen konczyn
gornych w trakcie zamykania
pokrywy urzgdzenia.

Przewrdcenie sie
tadunku

Niebezpieczna sytuacja, do ktorej
moze doj$¢ w czasie transportu
urzgdzenia lub pakunku, w ktérym
jest ono zabezpieczone, przy
uzyciu nieodpowiedniego systemu
podnoszgcego lub akcesoridw,
badz w sytuaciji, gdy fadunek nie
jest stabilny.

Kontakt ze srodkami chemicznymi
(np. detergentami, ptynem nabty-
szczajgcym, srodkami do
odkamieniania) bez podjecia
odpowiednich srodkéw bezpie-
czenstwa. Dlatego zawsze nalezy
stosowac sie do informac;ji i zale-
cen podanych w kartach
bezpieczenstwa i na etykietach
stosowanych produktow.

Srodki chemiczne

Podczas standardowej obstugi
urzgdzenia operator moze nagle i
Swiadomie zamkng¢ pokrywe.

Nagte zamkniecie

D INFORMACJE OGOLNE

D1 Wstep

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace réznych
urzgdzen. Zdjecia produktéw zamieszczone w niniejszej
instrukcji zamieszczono wytgcznie w celach pogladowych.
Schematy i diagramy przedstawione w instrukcji nie sg
pokazane w skali. Stanowig one jedynie dodatek do opisu,
ale nie stuzg szczegotowej reprezentacji graficznej dostarczo-
nego urzadzenia.

Warto$ci numeryczne podane na schematach instalacyjnych
urzgdzenia podano w milimetrach i/lub calach.

D.2 Zalecane zastosowanie i ograniczenia

Urzgdzenie zaprojektowano w celu podgrzewania i przygoto-
wywania przekgsek.

Wszelkie inne zastosowania uznaje sie za niezgodne z
przeznaczeniem.

UWAGA!
@ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia.
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D.3 Testyiprzeglady

Produkowane przez nas urzgdzenia sg projektowane i udo-
skonalane dzieki przeprowadzanym testom laboratoryjnym w
celu zapewnienia wysokiej sprawnoséci i wydajnosci.
Urzadzenie zostato dostarczone w stanie gotowym do pracy.

Pomysine przejscie testow (kontroli wizualnej, testéw elek-
trycznych i funkcjonalnych) zostalo potwierdzone w
odpowiednich zatgcznikach.

D.4 Prawa autorskie

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytgcznie do wgladu
przez uzytkownikéw i moze by¢ udostepniania osobom
trzecim wytacznie po uzyskaniu zgody Electrolux Professional
SpA.

D.5 Przechowywanie instrukcji

Instrukcje nalezy odpowiednio przechowywac przez caty
okres eksploatacji urzgdzenia do momentu jego utylizacji.
Instrukcja musi zosta¢ dotgczona do urzgdzenia w przypadku
jego przekazania, sprzedazy, wynajecia, oddania do uzytko-
wania lub leasingu.



D.6  Odbiorcy instrukciji
Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla:

» personelu firmy transportowe;j;

» personelu odpowiedzialnego za instalacje i oddanie urza-
dzenia do eksploatacji;

» pracodawcy zatrudniajgcego uzytkownikéw urzadzenia
oraz kierownika zakfadu;

» uzytkownikéw urzgdzenia;

» wykwalifikowanego personelu — serwisu technicznego
(patrz instrukcja serwisowa).

D.7 Definicje

Ponizej podano definicje gtéwnych terminéw stosowanych w
niniejszej instrukcji. Przed uzyciem zaleca sie, aby sie z nimi
zapoznac.

Operator Osoba zajmujgca sie instalacjg urzadze-
nia, jego regulacjg, eksploatacja,
konserwacjg, czyszczeniem, naprawia-
niem i transportem.

Producent Electrolux Professional SpA lub kazdy

dowolny serwis autoryzowany przez Elec-
trolux Professional SpA.

Osoba, ktéra posiada

Operator nor- odpowiednig

malnego wiedze i zostata przeszkolona w zakresie
zastosowania  obstugi i zagrozen zwigzanych z eksploa-
urzgdzenia tacjg urzagdzenia.

Serwis tech- Osoba przeszkolona przez producenta,
niczny lub ktéra dzieki swoim kwalifikacjom, szkole-
wykwalifiko- niom, doswiadczeniu i wiedzy na temat

wany personel  przepisOw zapobiegania wypadkom jest
w stanie oceni¢ niezbedne czynnosci do
wykonania przy urzgdzeniu oraz okresli¢ i
zapobiec ewentualnym  zagrozeniom.
Osoba taka posiada kompetencie w

obszarze m.in. mechaniki, elektrotechniki

i elektroniki.
Niebezpie- Zrédto mozliwych obrazen lub uszczerbku
czenstwo na zdrowiu.
Niebezpieczna Sytuacja, w ktdrej operator lub uzytkownik
sytuacja jest narazony na jedno Ilub wigcej
zagrozen.
Zagrozenie Kombinacja  prawdopodobienstwa i

ryzyka obrazen w niebezpiecznej sytuac;ji.
Zabezpiecze-  Srodki  bezpieczenstwa  obejmujgce
nia ostony i urzadzenia zabezpieczajgce ope-
ratoréw lub uzytkownikdéw przed ryzykiem.

Ostona Element urzgdzenia zapewniajgcy zabez-
pieczenie w formie bariery fizycznej.
Element bez- Element (inny niz ostona), ktéry eliminuje

pieczenstwa lub redukuje ryzyko. Moze by¢ stosowany

niezaleznie lub w powigzaniu z ostona.

Klient Osoba, ktéra zakupita urzadzenie i/lub
nim zarzadza i z niego korzysta (np. firma,
przedsiebiorca).

Przypadkowy przeptyw pradu elektrycz-
nego przez ciato cztowieka.

Porazenie
pradem
elektrycznym

D.8 Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i
niesprawnos¢ urzadzenia spowodowane:

* nieprzestrzeganiem polecen zawartych w niniejszej
instrukcij;

» dokonywaniem napraw niezgodnie z przyjetymi zasadami
oraz wymian przy uzyciu czesci zapasowych, ktére nie
zostaty wymienione w katalogu czesci zapasowych (uzycie
nieoryginalnych czesci zapasowych i akcesoriow moze
mie¢ negatywny wptyw na prace urzadzenia i powoduje
uniewaznienie gwarancji producenta);

* wykonywaniem czynnosci przez
personel;

» dokonywaniem niedozwolonych zmian Ilub czynnosci
obstugowych;

» brakiem lub nieprawidtowg konserwac;ja;

* nieprawidtowg eksploatacjg urzadzenia;

* nieprzewidzianymi zdarzeniami;

» eksploatacjg urzadzenia przez osoby, ktére nie posiadajg
odpowiedniej wiedzy i / lub przeszkolenia;

» brak przestrzegania obowigzujgcych krajowych przepiséw
dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny w miejscu pracy.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodo-
wane zmianami i przerébkami wprowadzanymi przez

uzytkownika lub klienta.

Pracodawca, kierownik lub pracownik serwisu technicznego
sg odpowiedzialni za zidentyfikowanie i dobranie dla uzytkow-
nikéw odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za niezgodnosci
zawarte w niniejszej instrukcji, ktére wynikaja z btedéw
drukarskich lub tumaczeniowych.

Wszystkie dodatki do instrukcji instalacji, eksploatacji i kon-
serwacji dostarczone klientowi przez producenta bedg
stanowity integralng czes¢ instrukcji i muszg by¢ wraz z nig
przechowywane.

niewykwalifikowany

D.9 Kontrola opakowania przez klienta
* Przewoznik jest odpowiedzialny za tadunek w czasie trans-
portu i dostawy.

e W przypadku widocznych lub ukrytych uszkodzen nalezy
zwrdcic¢ sie z reklamacjg do przewoznika.

* Uszkodzenia lub braki nalezy opisa¢ bezposrednio na
potwierdzeniu nadania towaru.

« Kierowca musi podpisa¢ potwierdzenie nadania towaru.
Przewoznik moze odrzuci¢ reklamacje w przypadku braku
ztozenia podpisu na potwierdzeniu (przewoznik moze
dostarczy¢ odpowiedni formularz).

e W przypadku ujawnienia ukrytych uszkodzenh lub brakow
dopiero po rozpakowaniu nalezy zwrdci¢ sie do przewo-
znika o dokonanie inspekcji towaru w ciggu maksymalnie
15 dni po terminie dostawy.

Kontrola po rozpakowaniu
1. Zdjg¢ opakowanie.

Podczas rozpakowywania i transportu urzadzenia nalezy
zachowacé ostroznos¢, aby nie dozna¢ obrazen.

2. Nalezy zachowaé¢ dokumentacje dostarczong w
opakowaniu.

D.10 Przechowywanie

Urzadzenie i/lub jego czesci nalezy przechowywacé w sposob
chronigcy przed wilgocig, w $rodowisku nieagresywnym i
nienarazonym na wibracje oraz w temperaturze otoczenia w
zakresie od —10 °C [14 °F] do 50 °C [122 °F].

Miejsce przechowywania urzgdzenia musi:

» utrzymac wage urzadzenia,

» posiadac¢ ptaskg powierzchnig, aby nie doszto do odksztat-
cenia lub uszkodzenia nézek.
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E DANE TECHNICZNE

E.1 Dane identyfikacyjne urzadzenia i
producenta

Tabliczka znamionowa zawiera informacje na temat produktu

oraz jego dane techniczne.

Ponizej znajduje sie przyktadowa tabliczka znamionowa
urzadzenia:

F.Mod. Comm.Mod. Ser.No. ]
PNC Type ref.
EL: - Hz kw Imax: A

MW freq

IPX "] Ce

Electrolux Professional SpA - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (Italy)

Ponizej podano znaczenie poszczegodlnych oznaczen:

F.Mod. Opis produktu

Comm.Mod. Opis handlowy

PNC Numer produktu

Ser.No. Numer seryjny

Type ref. Certyfikacja urzadzenia

\% Napiecie zasilania

Hz Czestotliwos¢ zasilania

kW Moc pobierana

A Prad pobierany

MW freq Czestotliwos¢ mikrofal

ce€ CE Oznakowanie

E WEEE Symbol

IPX4 Klasa ochrony przed wnikaniem pytu i
wody

E.2 Charakterystyka zasilania

Instalacja zasilajgca urzadzenia prgdem zmiennym musi

spetiaé ponizsze wymagania:

* maksymalne wahania napiecia + 5%

* maksymalne wahania czestotliwosci + 1% (w trybie
ciggtym) + 2% (chwilowe).

Znieksztatcenia harmoniczne, asymetria tréjfazowego napie-

cia zasilania, impulsy napiegcia, przerwy, spadki napigcia i inne

charakterystyki elektryczne muszg by¢ zgodne z postanowie-

niami punktu 4.3.2 normy EN 60204-1 (IEC 60204-1).
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OSTRZEZENIE

Uktad zasilania urzgdzenia musi
posiada¢ zabezpieczenie nad-
pragdowe (zwarciowe [
przecigzeniowe) w postaci bez-
piecznikdbw lub odpowiednich
wytgcznikow termicznych.
Miedzy przewodem zasilajgcym
i linig elektryczng nalezy zainsta-
lowa¢ odpowiedni, wysokigj
czutosci wielobiegunowy termo-
magnetyczny wytgcznik
réznicowoprgdowy z odstepem
miedzy stykami zapewniajgcym
petne roztgczenie w warunkach
wystgpienia przepiecia kategorii
[l oraz zgodny z obowigzujgcymi
przepisami.



OSTRZEZENIE

W celu zapewniania ochrony
przed dotykiem  posrednim
(zaleznie od typu przewidzia-
nego zasilania oraz podtgczenia
uziemienia do ekwipotencjal-

nego obwodu
zabezpieczajgcego) nalezy sto-
sowaC sie do postanowien

podanych w punkcie 6.3.3
normy EN 60204-1 (IEC 60204-
1) oraz zastosowaC zabezpie-
czenia zapewniajgce
automatyczne odtgczenie zasila-
nia w przypadku awarii izolacji w
oktadzie TN lub TT lub, w przy-
padku systemoéw IT, zastosowac
kontrolery izolacji lub zabezpie-

czenie réznicowoprgdowe
odpowiedzialne za automa-
tyczne odciecie zasilania

(kontroler izolacji musi zostac
zapewniony w celu sygnalizaciji
mozliwego pierwszego zwarcia
doziemnego elementéw pod
napieciem, chyba ze na wypadek
takiego zwarcia przewidziano
zastosowanie  zabezpieczenia
wytgczajgcego zasilanie. Urza-
dzenie takie musi witgczac
sygnat akustyczny i/lub wizualny
emitowany przez caty czas
wystepowania zwarcia). Na przy-
ktad: przed zrealizowaniem
dostawy, w uktadzie TT nalezy
zapewni¢ wytgcznik réznicowo-
pradowy (np. 30 mA) powigzany
z instalacjg uziemiajgca budynku,
w ktorym zainstalowano
urzgdzenie.

F INSTALACJA | MONTAZ

F.1 Wstep

OSTRZEZENIE
Patrz “Ostrzezenia oraz informa-
cje dotyczgce bezpieczenstwa“.

W celu zapewnienia prawidtowej i bezpiecznej pracy urzadze-
nia nalezy przestrzega¢ zalecen i instrukcji podanych w
niniejszym rozdziale.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wypoziomowaé urzgdzenie po
umieszczeniu w docelowym miejscu. Nieprawidtowe wypozio-
mowanie moze spowodowaé nieprawidlowe dziatanie
urzadzenia.

F.2  Obowiazki klienta
Klient jest zobowigzany:

» zapewni¢ ptaskg powierzchnig, na ktdrej postawione zos-
tanie urzadzenie;
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i)

zapewni¢ uziemione gniazdo zasilajgce o charakterystyce
odpowiedniej do parametréw podanych na tabliczce
Znamionowej;

UWAGA!
Informacje na tema podtgczenia elektrycznego
podano w rozdziale “A.6 Przytgcze elektryczne®.

F.3  Przestrzen wokét urzadzenia

Wokot urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo$é
wolnej przestrzeni (dla potrzeb obstugi, konserwacii itp.).
Szerokos¢ przejscia umozliwiajgcego swobodne porusza-
nie sie pracownikdw przy urzadzeniu powinna wynosic¢ co
najmniej 50 mm (za wyjgtkiem strefy za urzgdzeniem).
Przestrzen ta powinna by¢ zwiekszona w przypadku
zastosowania i/lub transportu innych urzgdzen lub jesli w
obrebie stanowiska pracy wymagane jest poprowadzenie
trasy prowadzgcej do wyjscia.

W trakcie eksploatacji nalezy utrzymywaé odlegtosc
podang w czesci opisujgcej wymiary montazowe.

F.4 Ustawianie

@ OSTROZNIE
* Urzadzenie nie jest przeznaczone do
zabudowy.
» Urzadzenie musi zostac
wypoziomowane.

* Nie nalezy blokowac otworéw wentyla-
cyjnych urzadzenia.

+ Waga urzadzenia wynosi
Uwaga!

47  kg.

Aby wypakowa¢ urzadzenie, nalezy:

1.

2.

F.4.1
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Stosowac rekawice ochronne. Dodatkowe informacje
mozna znalez¢ w rozdziale “A.2 Sprzet ochrony osobistej*.
Przecigé tasmy zabezpieczajgce oraz zdjgé folie ochronng,
uwazajgc, aby nie porysowac¢ powierzchni urzgdzenia w
przypadku stosowania nozyczek lub noza.

Zdja¢ gorng czes¢ z tektury, styropianowe ostony narozne
oraz pionowe elementy zabezpieczajace.

Zamontowac urzadzenie, przestrzegajgc odpowiednich
zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji przeciwpozarowych.
Urzadzenie nalezy zainstalowaé w pomieszczeniu z wen-
tylacjg. Patrz “Ostrzezenia oraz informacje dotyczgce
bezpieczenstwa“.

Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w poblizu innych artyku-
tow rozgrzewajacych sie do wysokiej temperatury lub w
ktorych stosuje sie oleje lub inne substancje ttuszczowe, np.
ptyt gazowych, grilli elektrycznych, smazalnic, poniewaz
emitowane z nich ciepto moze spowodowac¢ wzrost tempe-
ratury wewnatrz urzgdzenia.

Ogodlne informacje na temat wymaganej przestrzeni oraz
wymiary montazowe podano na pierwszych stronach
niniejszej instrukcji.

Regulacja minimalnej odlegtosci miedzy plyta
szklang i plytg goérng (tylko w przypadku modeli,
ktore je posiadaja)

0 klinéw: H = okoto 13 mm

1 klin: H = okoto 24 mm

2 kliny: H = okoto 35 mm

3 kliny: H = okoto 46 mm

4 kliny: H = okoto 57 mm

UWAGA!
@ Liczbe klinéw podano liczac od gory (patrz

przyktad).

4 kliny

F.5 Miejsce pracy

Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepiséw, wymagan oraz
norm obowigzujgcych w miejscu montazu i dotyczgcych:

Odpowiedniego oswietlenia miejsca pracy.
Bezpieczenstwa i higieny w miejscu pracy.

Wymaganych oznaczenh i sygnatow.

Higieny.

Oddzielenia stref pracy oraz drég w celu zapewnienia
higieny.

Zapobiegania pozarom.

Niskiej emisji zanieczyszczen do atmosfery.

F.6 Montaz nozek




F.7 Blokada zapobiegajgca otwarciu
pokrywy (jesli dostepna dla danego
modelu)

W czasie przenoszenia urzgdzenia nalezy zatozy¢ specjalng

blokade, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu pokrywy
(patrz rysunek ponizej).

F.

Przytacze elektryczne

OSTRZEZENIE

Patrz “Ostrzezenia oraz informa-
cje dotyczgce bezpieczenstwa"“

WAZNE

Podtgczenie urzgdzenia do zasilania nalezy wyko-
na¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju,
w ktérym urzadzenia bedzie eksploatowane.

/N
®

» Nalezy upewnic sie, ze instalacja zasilajgca jest dostoso-
wana do obcigzenia elekirycznego urzadzenia oraz ze
zostata ona wykonana zgodnie z zasadami technicznymi i
przepisami obowigzujgcymi w kraju eksploatacji urzgdzenia.

» Po zakonczeniu instalacji urzgdzenia jego wtyczka musi
by¢ dostepna. Uwazaé, aby nie przygnies¢ wtyczki prze-
wodu zasilajgcego. Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze
sie przegrzewac i, w efekcie, zapali¢ si¢ lub spowodowaé
zwarcie.

« Upewnic¢ sig, ze napiecie w sieci jest odpowiednie do
napiecia zasilania urzgdzenia podanego na tabliczce
znamionowej.

» Upewnic sig, ze gniazdko jest odpowiednio uziemione.

WAZNE

W przypadku japonskich modeli trojfazowych:
Wolne koncéwki przewoddéw nalezy podtgczyé
zgodnie z sekwencjg wskazywang przez oznacze-
nia poszczegélnych przewodéw L1 — L2 — L3.
Sprawdzi¢ ponizszy schemat:

@ OSTROZNIE

INSTRUKCJA ODNOSNIE UZIEMIENIA:
Urzadzenie musi zosta¢ uziemione. W
przypadku zwarcia uziemienie ogranicza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym,
zapewniajgc mozliwos¢ bezpiecznego
odprowadzenia prgdu do ziemi. Opisy-
wane urzadzenie jest wyposazone w
przewod zasilajgcy z zytg i wtyczkg uzie-
miajacg. Wtyczke nalezy wiozy¢ do
gniazdka, ktore zostato odpowiednio zain-
stalowane i uziemione.

OSTRZEZENIE
Niewtasciwie wykonane uzie-
mienie moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem.

W przypadku niepetnego zrozumienia instrukcji odnosnie
uziemienia lub w razie watpliwosci czy urzgdzenie zostato
prawidtowo uziemione nalezy skonsultowac sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem lub serwisantem oraz:

A

1. Jesli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy zastoso-
wac wytacznie przewdd 3-zytowy z wtyczkg uziemiajgcg z
3 bolcami oraz gniazdko z 3 otworami. Parametry znamio-
nowe przedtuzacza powinny byé co najmniej takie same
jak parametry znamionowe urzgdzenia, lub

2. Nie stosowac przediuzacza. Jezeli przewdd zasilajgcy jest
zbyt krotki, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
lub technikowi serwisu zainstalowanie gniazdka w poblizu
urzgdzenia.

OSTRZEZENIE

Uziemienie jest obowigzkowe i
nalezy je wykonacC przy uzyciu
zielonego przewodu.

W razie koniecznosci wymiany przewodu zasilajgcego nalezy
skontaktowac sie z serwisem technicznym i dokona¢ wymiany
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Do dostarczenia
czesci zamiennych i wykonania demontazu i ponownego
montazu elementéw upowazniony jest wytgcznie producent
urzgdzenia dziatajgcy bezposrednio lub za posrednictwem
autoryzowanych punktéw serwisowych.

WAZNE

Naprawy i prace konserwacyjne musza by¢ prze-
prowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanych
pracownikow autoryzowanych przez producenta.

Przed urzadzeniem nalezy zainstalowa¢ wytgcznik termo-
magnetyczny umozliwiajgcy odciecie zasilania urzadzenia od
reszty ukltadu zasilajgcego. Odstep miedzy stykami wytacz-
nika oraz maksymalna warto$¢ pradu uptywowego muszg by¢
zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

*  Wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy witozy¢ do gniazdka
dopiero po zakonczeniu procesu instalacji urzadzenia.

* Nalezy zawsze uzywa¢ prawidtowo zainstalowanych
gniazd sieciowych z uziemieniem.
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* Nie uzywac rozgateziaczy i przedtuzaczy.

* Przy odigczaniu urzgdzenia nigdy nie ciggng¢ za przewod
zasilajgcy. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke.

» Nie dotykac przewodu zasilajgcego lub gniazdka mokrymi
rekami.

* Urzadzenie nalezy wpig¢é w instalacje ekwipotencjalng,
ktérej potgczenia powinny zosta¢ wykonane za pomocag
Sruby wyréwnujgcej potencjat “EQ* (patrz “Wymiary monta-

zowe*) oznaczonej symbolem 17 Przewdd ekwipotencjalny
musi mie¢ przekrdj co najmniej 10 mm.2.

F.9 Utylizacja opakowania

Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami obowig-
zujacymi w kraju, w ktérym urzgdzenie bedzie eksploatowane.
Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.
Mozna je bezpiecznie przechowywacé, poddac recyklingowi lub
spali¢ w spalarni odpadéw. Elementy plastikowe podlegajgce
recyklingowi zostaty oznaczone w nastepujacy sposob:

" Polietylen

K

" » Opakowanie zewnetrzne
PE + Torebka z instrukcjami
oY

) Polipropylen
" + Paski
PP

'. Styropian

(YK

\ [ 4 « Ostony narozne
PS

Elementy drewniane i tekturowe nalezy utylizowaé zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie
bedzie eksploatowane.

G STANDARDOWA EKSPLOATACJA URZADZENIA

G.1  ZALECENIAW CELU UNIKNIECIA
POTENCJALNEGO NARAZENIA NA
DZIALANIE NADMIERNEJ ENERGII
MIKROFAL

* Nie wigczaj piekarnika, gdy drzwiczki sg otwarte — moze to
spowodowaé narazenie na dziatanie szkodliwej energii
mikrofal. Jest wazne, aby nie usuwac¢ ani nie modyfikowac
blokad bezpieczenstwa.

» Nie wkiadaj zadnych przedmiotéw miedzy drzwiczki i ptyte
czotowg piekarnika oraz nie dopus¢, aby powierzchnie
uszczelnienia zostaty zabrudzone lub aby pozostawaty na
nich resztki srodkéw czyszczgcych.

* Nie uzywaj uszkodzonego piekarnika. Zwré¢ szczegodlng
uwage na to, aby drzwiczki piekarnika zamykaty sie
prawidtowo oraz aby nie uszkodzic¢:

a. drzwiczek (nie wygigc),

b. zawiaséw i uchwytéw (ztamane lub luzne)

c. uszczelek drzwiczek oraz powierzchni
uszczelniajgcych.

* Piekarnik moze by¢ regulowany i naprawiany wytgcznie
przez odpowiednio wykwalifikowany personel serwisowy.

G.2 Opis oséb przeszkolonych w zakresie
eksploatacji urzadzenia
Klient jest zobowigzany upewni¢ sie, czy personel odpowie-

dzialny za normalne zastosowanie urzgdzenia jest prawidtowo
przeszkolony i posiada odpowiednio umiejetnosci.

Obstuge urzadzenia mozna powierzy¢ jedynie osobom, ktére:

* przeczytaty i zrozumiaty niniejszg instrukcje;

* przeszly odpowiednie szkolenie i instruktaz w zakresie
bezpieczenstwa wykonywanych operac;j;

* przeszly szkolenie w zakresie prawidiowej obstugi
urzadzenia.

WAZNE

Klient musi zapewnié¢, aby jego pracownicy zrozu-
mieli przekazane im informacje, w szczegdlnosci te,
ktére dotyczg bezpieczenstwa i higieny podczas
eksploatacji urzadzenia.

G.3 Podstawowe wymogi dotyczace
eksploatacji urzadzenia

* Znajomos¢ technologii oraz doswiadczenie w obstudze
urzadzenia.

» Odpowiednie wyksztatcenie ogdlne oraz kompetencje tech-
niczne umozliwiajgce przeczytanie i zrozumienie tresci
niniejszej instrukcji, fgcznie z umiejetnoscig odpowiedniej
interpretacji rysunkow, oznaczen i piktogramoéw.

» Wiedza techniczna wystarczajgca do bezpiecznego wyko-
nywania obowigzkéw zgodnie z opisem w niniejszej
instrukciji.

* Znajomosc przepiséw BHP.

H OPIS PRODUKTU

H.1  Widok produktu

Urzadzenie nalezy uzywaé¢ do gotowania lub podgrzewania
przekasek.

Urzgdzenie ma trzy rézne elementy grzejne:
« plyty kontaktowe,

* promieniowanie podczerwone,

* mikrofale.
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Widok z przodu
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Pokrywa

Uchwyt

Panel obstugi

NOzki

Otwory wentylacyjne
Ptyta szklana

Ptyta gérna
Mechanizm blokujgcy
9. Tabliczka znamionowa
10.Port klucza USB
Widok z tytu

NGO~ WN =

11. Komora odprowadzania pary
12. Otwory wentylacyjne
13. Plyta gérna z blokada

H.2 Widok panelu sterowania

~N| OO | =2
O (D|AIN
anen

1 Przycisk WL./WYL.
2 Przyciski wyboru programu
3 Wyswietlacz

H.2.1 Wyswietlacz

Wyswietlacz jest podzielony na 8 réwnych czesci. Kazda z
czesci jest powigzana z okreslonym przyciskiem programu.

Po nacisnieciu danego programu podswietlona zostaje odpo-

wiednia czesc¢ ekranu.
O|11/2|]0

-
O13/14|0
©|5/6|0
Ol718]10

Rys. 1 Struktura wyswietlacza
UWAGA!
Wyswietlacz nie jest ekranem dotykowym.
W celu wybrania programu nalezy nacisng¢ odpo-
wiedni przycisk.

Urzadzenie ma 8 wstepnie ustawionych programoéw. Aby je
zmodyfikowaé, patrz punkt I.5 Ustawienia zaawansowane.

H.3 Taca z powloka zapobiegajaca
przywieraniu

Taca pozwala utrzymac urzgdzenie w czystosci i skroci¢ czas

jego czyszczenia.

WAZNE
Zdecydowanie zaleca sie korzystanie z tacy wraz z
urzgdzeniem.

Aby zabezpieczy¢ ptyte szklang przed zanieczyszczeniem
resztkami potraw, mozna jg zabezpieczy¢ arkuszem papieru
do pieczenia.

Wylozy¢ ptyte szklang papierem do pieczenia:

UWAGA!
@ Nie jest to konieczne w przypadku korzystania z
tacy dostarczonej w komplecie.

1. Wyczysci¢ ptyte szklang (patrz K.3.2 Plyta szklana i
pokrywa).

2. Wylozy¢ ptyte szklang papierem do pieczenia.
Papier powinien pokrywac¢ wytgcznie powierzchnig plyty i
nie moze wystawac poza nia.
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| OBSLUGA

OSTRZEZENIE

Patrz “Ostrzezenia oraz informa-
cje dotyczgce bezpieczenstwa“.

1.1 Uruchomienie
Nacisnag¢ przycisk WL./WYL., aby wigczy¢ urzadzenie.

» Na wyswietlaczu pojawi si¢ ekran “Powitalny*.
» Pokrywa otworzy sie automatycznie.
Podgrzewanie wstepne zajmuje ok. 20 minut.

» Podczas nagrzewania urzadzenie wyswietla kod QR, ktory
mozna zeskanowagé, aby zarejestrowaé produkt lub uzys-
ka¢ dostep do potrzebnych dokumentow;

UWAGA!
Kod QR mozna wyswietli¢ w dowolnym momencie
na stronie programéw. W tym celu nalezy jedno-
czesnie nacisngc i przez 2 sekundy przytrzymaé
wcisniete przyciski 1 3 (patrz Rys. 1 Struktura
wyS$wietlacza) lub wejS¢ do menu ustawien za

[uFTa]

pomoca podanego hasta i nacisngé ikone [EXX),

« W tym czasie, nie mozna wykonywac¢ zadnych czynnosci.

+ Po zakonczeniu podgrzewania wstepnego na wyswietlaczu
pojawig sie wszystkie dostepne programy.

Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

1.2 Ustawianie programu

* W celu uruchomienia wybranego programu nalezy
zamkna¢ pokrywe i nacisng¢ przycisk odpowiedniego
programu.

{}mm}
I

g

| @3

N[O | =

IO AN
g |

W q
W Q
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WAZNE

W zaleznosci od modelu, klawiatura moze by¢ inna.
W tym przypadku nalezy wzig¢ pod uwage, ze
przycisk “3/4“ odpowiada numerowi“ 3%, a przycisk
“S* odpowiada numerowi “4“ podczas ustawiania
programow.

!

N

1
3/4

| §

n

..
1|
1|

1A

g

UWAGA!
@ Symbol “-“ oznacza, ze program zostat usuniety.

Ustawiajgc dany program, nalezy wpisac czas jego
trwania.

Aby usung¢ program, nalezy zresetowac czas
trwania.

* Po rozpoczeciu cyklu na wyswietlaczu pojawiajg sie
nastepujgce informacje:

A

d'j STEP

A. Numer programu

B. Timer programu/minutnik

C. Wiaczona faza mikrofal

D. Opcja zatrzymania programu (STOP) (w tym celu nalezy
wcisng¢ i przez 9 sekund przytrzymac wcisniety przycisk
“7* lub “8).

UWAGA!
@ W przypadku otwarcia pokrywy przed zakorcze-
niem programu na wyswietlaczu pojawi sie ikona

oraz przez 5 sekund emitowany bedzie sygnat
dzwiekowy. Po zakonczeniu emisji sygnatu dzwie-
kowego w dolnej czesci ekranu nadal bedzie
widoczna ikona A
Aby usung¢ te ikone, nalezy jednoczesnie nacis-
nac i przez 4 sekundy przytrzymac przyciski “7¢i
“8“. Po aktywacji menu wpisywania hasta nalezy
wprowadzi¢ wymagane hasto. Ikona zniknie.

[
(3 c >
lkona zéttego trojkata

» Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ikona zotta trojkata, nalezy
wytgczyc€ i wigczy¢ urzadzenie.

.
~fo|ew| =
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+ Jedli ta sama ikona ponownie pojawi sie na wyswietlaczu,
nalezy jednoczesnie nacisng¢ i przez 4 sekundy przytrzy-
mac przyciski “1“ i “2“ az na wyswietlaczu pojawi sie kod
btedu. Poinformowac¢ Serwis o wyswietlonym bfedzie.

= . s

UWAGA!
@ Jednoczesne nacisnigcie przyciskow “1“i “2* akty-
wuje alarm LOG na wyswietlaczu.
Zdarzenia alarmowe sg rejestrowane z datg i
godzing. Nacisna¢ przyciski strzatek, aby przewi-
naé wszystkie alarmy.
Po wybraniu Zgdanego zdarzenia nacisng¢ przy-

cisk @ aby wyswietli¢ wiecej informacji na temat
wystepujgcego problemu.

lkona czerwonego tréjkata

« Zbyt diugie korzystanie z urzgdzenia moze spowodowac
jego przegrzanie. W takim przypadku na wyswietlaczu
pojawi sie ikona czerwonego trojkata;
poczekac, az przegrzane urzgdzenie ostygnie.

+ Jesli po schtodzeniu urzgdzenia na ekranie pojawi sie tekst
“Uruchom ponownie“, nalezy wytgczy¢ i wigczyé
urzadzenie.

Tryb czuwania

* Po pewnym czasie bezczynnosci (czas bezczynno$ci jest
regulowany) urzadzenie przetgcza sie automatycznie w
stan czuwania w celu oszczedzania energii.

* W trybie czuwania, jesli pokrywa jest zamknieta, urzadze-
nie wyswietla kod QR, ktéry mozna zeskanowaé, aby
zarejestrowaé produkt lub uzyskac dostep do potrzebnych
dokumentow.

UWAGA!

@ Kod QR mozna wyswietli¢ w dowolnym momen-
cie na stronie programoéw. W tym celu nalezy
jednoczesnie nacisngc¢ i przez 2 sekundy przy-
trzymac wcisniete przyciski 1i 3 (patrz Rys. 1
Struktura wyswietlacza) lub wej$¢ do menu
ustawien za pomocg podanego hasta i nacisngé

. by
ikone O,

» Jesli konieczne jest wprowadzenie urzgdzenia w tryb
czuwania przed uptywem ustawionego czasu, nalezy
jednoczeénie nacisnaé przyciski “5% i “6“.

UWAGA!
@ Istnieje mozliwo$¢, ze na przyciskach zamiast
numeréw beda znajdowaty sie mysiniki. W takim

przypadku nalezy nacisng¢ przycisk znajdujgcy sie
w odpowiednim miejscu.

1.3 Konfiguracja ustawien podstawowych
W celu uzyskania dostepu do “Menu ustawien podstawowych*
E nalezy wpisac hasto.

1. Jednoczeénie nacisnaé i przez 2 sekundy przytrzymac
przyciski “7“i “8“ (lub “—* i “—*, w zalezno$ci od modelu) az
wigczy sie menu wpisywania haset.

12| @
34/0®
L)

2. DomyslIne hasto ustawione fabrycznie to “1111“. Nacisng¢
odpowiednie przyciski, aby wpisac hasto.

UWAGA!
@ Do ustawien podstawowych dostep ma tylko

kierownik placowki.

Aby zmieni¢ hasto, nalezy zapoznac sie z tabelg 1.5.13
ZMIANA HAStA w rozdziale 1.5 Ustawienia
zaawansowane.

1.4

1.4.1

Ustawienia podstawowe

OSTROZNIE
Nalezy pamietaé, aby sformatowac¢ klucz
USB w systemie FAT32.

PRZESYLANIE / POBIERANIE USTAWIEN
URZADZENIA | PROGRAMOW NA/Z KLUCZA
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1. Pobieranie ustawien urzadzenia na klucz USB.
2. Przesytanie ustawien urzadzenia z klucza USB.

.42 POBIERANIE CYKLU LOGOWANIA NA KLUCZ
USB.

1 2

W celu wykonania kolejnych krokéw nalezy postepowaé
zgodnie z informacjami w punktach 4 i 5 w tabeli 1.4.1
PRZESYtANIE / POBIERANIE USTAWIEN URZADZENIA
| PROGRAMOW NA/Z KLUCZA USB.
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4.3  PRZESYLANIE/POBIERANIE USTAWIEN
PROGRAMOW NA/Z KLUCZA USB

1

W celu wykonania kolejnych krokéw nalezy postepowac
zgodnie z informacjami w punktach 4 —5i7 — 8 — 9 w tabeli
1.4.1 PRZESYtANIE / POBIERANIE USTAWIEN URZA-
DZENIA | PROGRAMOW NA/Z KLUCZA USB.

.44  PRZESYLANIE/POBIERANIE USTAWIEN
URZADZENIA NA/Z KLUCZA USB

1

W celu wykonania kolejnych krokéw nalezy postepowaé
zgodnie z informacjami w punktach 4 —5i7 —8 — 9 w tabeli
|.4.1 PRZESYtANIE / POBIERANIE USTAWIEN URZA-
DZENIA | PROGRAMOW NA/Z KLUCZA USB.

.45 LICZNIKI
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1.4.7 USTAWIANIE SYGNALU DZWIEKOWEGO

1.4.8 USTAWIANIE MELODII

1
D
- e

1.4.9

411 LACZNOSC

Funkcja ta umozliwia zdalne

potgczenie urzgdzenia z
serwisem. Serwis bedzie w
stanie sprawdzi¢ ewen-
tualne btedy urzgdzenia.

USTAWIANIE ZEGARA

2 WYBOR KONTROLI
SYGNALU

Przed ustawieniem urza-
dzenia w trybie zdalnym
zaleca sie sprawdzenie
jakosci sygnatu.
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3 ODCZYTANIE SYGNALU AKTYWACJA ZDALNA
(funkcja nie jest jeszcze
wdrozona)

Na ekranie wyswietlana jest moc sygnatu Wi-Fi oraz stan
plytki potgczeniowej. Potwierdzié, aby wyjsc.

1.5 Ustawienia zaawansowane

Pogramy domyslnie dziatajg w trybie jednofazowym, ale
mozna tez stworzy¢ programy wielofazowe po uzyskaniu
dostepu do “Ustawien zaawansowanych®. Ponizej znajdujg sie
instrukcje dotyczace konfiguracji ustawien oraz réznych opcji
programu.

1.5.1 Dostep do ustawien zaawansowanych
W celu uzyskania dostepu do “Ustawien zaawansowanych®
nalezy wpisac¢ hasto.

S5

W celu uzyskania dostepu
do menu wpisywania hasta  ciski we wiasciwej
nalezy jednoczesnie nacis-  kolejnosci, aby wpisa¢
nac¢ i przez dwie sekundy hasto.

przytrzymac przyciski “7* i

“8" (lub —i-).

N0 | =
D H~IN

Nacisng¢ odpowiednie przy-

UWAGA!
@ Do ustawien zaawansowanych dostep ma tylko
kierownik placowki.

1.5.2 USTAWIENIA PROGRAMU - Tryb jednofazowy
1 2

&

e Al

28

Catkowity czas trwania programu

* Przedtuzenie lub skrocenie catkowitego
czasu trwania programu.

-~
= | Czas trwania fazy mikrofal
OBl - Przediuzenie Iub skrécenie catkowitego
czasu trwania tej fazy.
——
%MW Ustawienie wigczenia mikrofal

* Mozna ustawi¢, aby mikrofale byly wig-
czane na poczatku lub na koncu programu.
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1. Opcja ta umozliwia wybranie momentu wtgczenia mikrofal (na poczatku
lub na koncu cyklu pieczenia).
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OSTRZEZENIE

Po ustawieniu cyklu gotowania
zaleca sie ustawi¢ minimalng
potrzebng wartos¢ mikrofalowg
w zaleznosci od Zzgdanego
efektu dla kanapki.

Aby zawsze zagwarantowac ciggtos¢ obstugi w przypadku
potrzeby szybkiej pracy, zalecamy podczas ustalania przepisu
NIE przekraczaé wyrazonych w procentach i okre$lonych
ponizej wg modeli warto$ci mikrofalowych (MW):

Maksymalna wartos¢ MW | Model

w %

60% Modele 200 V - 230V

75% Modele 400V -420V

brak limitu Modele PEP
Monomagnetron

1.5.3 Funkcja FLEX (tylko w modelach, ktore zostaty w
nig wyposazone)

Funkcja Flex umozliwia pieczenie bez zgniatania potrawy
przez ptyte gérna. Opcja ta umozliwia regulacje funkgji Flex,
jesli zostata ona uruchomiona (tylko w modelach, ktére
zostaty wyposazone w te funkcje).

16 (tylko w modelach, ktére 17
zostaty wyposazone w te
funkcje)

FUNKCJA FLEX — WYJASNIENIE DZIALANIA

Po wigczeniu funkcji Flex ptyta gérna wraca do potozenia
wyjsciowego po zakonczeniu cyklu pieczenia (tylko w
modelach, ktére zostaty wyposazone w te funkcje).

= Ao &

FLEX

FLEX

UWAGA!

W razie koniecznosci mozliwe jest opuszczenie
ptyty gérnej. W tym celu, gdy urzadzenie jest w
stanie gotowosci do pieczenia i wyswietla poka-
zany ponizej ekran, nalezy jednoczes$nie
nacisngc przyciski “1*i “8*.
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1.5.4 USTAWIENIE PROGRAMU - Tryb wielofazowy

1

D-E —D
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3 JEZELI OPCJA JEST
WYLACZONA, NALEZY JA

WEACZYC
® @ @
D— ON g% —D

P <>
3l 1

9 DOSTOSOWYWANIE

W celu wykonania kolejnych
krokow nalezy postepowaé
zgodnie z informacjami w
punktach 5 -6 — 7 w tabeli
1.5.2 USTAWIENIA PRO-
GRAMU — Tryb jednofazowy.
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@ UWAGA!

Uruchomienie
trybu wielofazo-
wego jest
mozliwe, jesli
funkcja ta zostata
wigczona.

2

Aby wigczy¢ funkcje FLEX,
patrz czes¢ 1.5.3 Funkcja
FLEX (tylko w modelach,
ktore zostaty w nig
wyposazone).

10
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13 WLACZANIE | WYLA-
CZANIE MIKROFAL (MW)

16 ANULOWANIE FAZY

15 CZAS PRACY MIKRO-
FAL (MW)

W celu wykonania kolejnych
krokéw nalezy postepowac
zgodnie z informacjami w
punktach 5 -6 — 7 w tabeli
1.5.2 USTAWIENIA PRO-
GRAMU — Tryb jednofazowy.

UWAGA!
W trybie wielofazowym, mikrofale (MW) mozna
ustawic wytgcznie dla jednej fazy programu (WL
/ WYL. na wyswietlaczu).

Czas pracy mikrofal (MW) na faze mozna
ustawic¢ w zakresie od 15 sekund do 1 minuty.
Czas pracy cyklu mikrofale (MW) + talerze =
maksymalnie 4 minuty.

.5.5 PRZESYLANIE / POBIERANIE USTAWIEN
URZADZENIA | PROGRAMOW NA/Z KLUCZA
uUsSB

2
sEAs ®
P& i€ -
Dl 2
| AhcIPAN |

Opis ich ustawien znajduje sie w rozdziale 1.4 Ustawienia
podstawowe.

.5.6 USTAWIANIE TRYBU START

)

1. Program rozpoczyna sig¢ po zamknigciu pokrywy.

2. Nacisniecie przycisku zadanego programu powoduje witgczenie pro-

gramu pieczenia.

30

1.5.7 USTAWIANIE OPCJI ZATRZYMANIA CYKLU

1 2

1. Czas wyswietlania przycisku STOP (od 1 do 9 sekund).

2. Opcja STOP jest dostepna na wyswietlaczu.
3. Opcja STOP nie jest dostepna na wyswietlaczu.

1.5.8 USTAWIANIE TEMPERATURY PLYTY GORNEJ |
PLYTY SZKLANEJ

e =
@g—ﬁ oK — [ E

® @

o 225°<d ] [ W 225°<d ]
)-| -, + |

-+t @
hOK—D Cy—ﬂOK—

UWAGA!

@ Po ustawieniu temperatury ptyty szklanej i ptyty
gornej dla wszystkich zapisanych programow
bedzie obowigzywata ta sama temperatura; nie
mozna okresli¢ roznych temperatur dla poszcze-
golnych programéw.




1.5.9 USTAWIANIE CZUWANIA
1 2

sICle sEWe
Wi 2 L
T | -@- - ©

Czas czuwania

* Czas “Trybu czuwania“® mozna ustawi¢
maksymalnie na 59 minut i 59 sekund.

D_
P < I

© Temperatura ptyty gérnej i ptyty szklanej

w Trybie czuwania

+ W “Trybie czuwania“ temperature piyty
gornej i ptyty szklanej mozna ustawi¢ do
80°C lub 176°F ponizej temperatury pracy.

.

W celu wykonania kolejnych
krokéw nalezy postepowac
zgodnie z informacjami w
punktach 2 — 3 — 4 w tabe-
lach 1.4.7 USTAWIANIE
SYGNALU DZWIEKO-
WEGO i 1.4.8 USTAWIANIE
MELODII.

1.5.10 LICZNIKI
1

\ -4 ¢ — )
g@— o |-o- |-{
D<@

Opis ustawien znajduje sie w punkcie 1.4.5 LICZNIKI w
rozdziale |.4 Ustawienia podstawowe.

1511 JASNOSC

W ic|®
| = |-e —&
D <.

Opis ustawien znajduje sie w punkcie 1.4.6 JASNOSC w
rozdziale |.4 Ustawienia podstawowe.

1.5.12 USTAWIANIE SYGNALU DZWIEKOWEGO —
USTAWIANIE ZEGARA — DANE INFORMACYJNE

1 2
Siie SEas
Pic® o3 |0@le,

(e | W Do

Ole <D

USTAWIANIE SYGNALU DZWIEKOWEGO

+ Patrz tabelal.4.7 USTAWIANIE SYGNALU
DZWIEKOWEGO w rozdziale |.4 Ustawienia
podstawowe.

USTAWIANIE ZEGARA

» Patrz tabela 1.4.9 USTAWIANIE ZEGARA w
rozdziale 1.4 Ustawienia podstawowe.

DANE INFORMACYJNE

» Patrz tabela 1.4.10 DANE INFORMACYJNE
w rozdziale 1.4 Ustawienia podstawowe.

1 2 USTAWIENIA
_ PODSTAWOWE
_ HEDIE:

B i

W<
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5 USTAWIENIA
ZAAWANSOWANE

6 USTAWIENIA
ZAAWANSOWANE

o ®

-.
OSET—D
20

1. Wpisac 4 cyfry, aby ustawi¢ nowe hasto.

.5.14 RESETOWANIE HASLA
1 2 USTAWIENIA

_n_ PODSTAWOWE
. _HED) D
B ilo
B <!>

D -
P-

5 USTAWIENIA 6
ZAAWANSOWANE
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.5.15 USTAWIENIA EKSPERT — NIE-EKSPERT

1 2 WYBOR EKSPERT —
NIE-EKSPERT

3 USTAWIENIA EKSPERT
— NIE-EKSPERT

_ )
P EES D

D_ 00 n
-l |ok|-
JEICI N
Tryb NIE-EKSPERT jest przydatny w czasie przetgczania z
programu FLEX WL. na FLEX WYL. i odwrotnie.

W pierwszym ze wspomnianych przypadkow, po programie
FLEX WYL. (zanim zostanie on ustawiony na Wt..) pojawi

sieikona t , aby poinformowac o podniesieniu piyty.
Podnies¢ plyte i nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzic.

UWAGA!

@ Jesli przycisk OK nie zostanie nacisniety,
pokrywa ponownie sie otworzy.

W drugim ze wspomnianych przypadkow, po programie

FLEX WL. (zanim zostanie on ustawiony na WYL..) pojawi

|
sie ikona , aby poinformowac o automatycznym
opuszczeniu ptyty.

UWAGA!

@ W trybie EKSPERT nie przewidziano zadnych
operacji za wyjgtkiem automatycznego opusz-
czenia plyty, jesli zapomni o tym operator.



1.5.16 USTAWIENIE MENU OBRAZOW

1 2
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3 4 WYSWIETLANIE MENU
) OBRAZOW
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W tym trybie numery programéw sg zastepowane OBRA-

ZAMI, ktére mogqg zosta¢ wgrane do urzgdzenia z klucza
USB.

W celu wgrania OBRAZOW:

1. Wytaczy¢ urzgdzenie.

2. Wiozyé klucz USB z plikiem OBRAZOW.
3. Wiaczy¢ urzadzenie.

Utworzy¢ plik OBRAZY za pomoca specjalnego programu
»Edytor ikon menu” w strefie ,MyProfessional” w nastepuja-
cej witrynie:

https://electroluxprofessional.com (aby wejs¢ na strone,
trzeba sie zarejestrowac).

1.5.17 USTAWIENIA LACZNOSCI
1 2

oA
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Funkcja ta umozliwia zdalne potaczenie urzadzenia z
serwisem. Serwis bedzie w stanie sprawdzi¢ ewentualne
btedy urzadzenia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat tej
funkcji nalezy zapoznac¢ sie z krokami opisanymi w para-
grafie 1.4.11 tACZNOSC w rozdziale 1.4 Ustawienia
podstawowe.

1.5.18 ZARZADZANIE RECEPTURAMI Z CHMURY (jesli
dostepne w danym modelu)

Funkcja ta pozwala na odbieranie receptur z chmury /
wysyfanie ich do chmury po zdalnym podtgczeniu
urzgdzenia.

1 2
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w N

Nacisngé Wt.., aby wigczyc¢
te funkcje: urzadzenie jest
gotowe do wysytania recep-
tur do chmury oraz/lub
odbierania ich z chmury.
Nacisng¢ WYL., aby wytg-
czy¢ te funkcje. Urzadzenie
nie bedzie aktywowac juz
zadnych receptur.
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To wyskakujgce okienko
informuje, ze dokonano
zdalnej aktualizacji niekto-
rych receptur. Nacisng¢
przycisk “7* lub “8" , aby
potwierdzi¢. Nie ma mozli-
wosci odmowy aktualizaciji.

1.6 Codzienna eksploatacja

OSTROZNIE

Uruchomienie cyklu bez kanapki moze
wywotaé awarie i doprowadzi¢ do zni-
szczenia urzgdzenia.

OSTRZEZENIE
Ryzyko poparzenia. Ptyta
szklana i gorna ptyta grzejna sg
gorgce.
. Umiesci¢ kanapke na ptycie szklanej lub tacy, upewniajac,
sie, ze cata kanapka/taca znajduje sie pod gorng ptyta
grzewcza.
Doktadnie zamkna¢ pokrywe.

Nacisng¢ jeden z “8“ przyciskow programéw, aby wybrac
zgdany cykl.

4. Po zakonczeniu programu mozna ustysze¢ dzwiek:

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o otwarciu
pokrywy.
» Pokrywa otworzy sie automatycznie.

5. Zdja¢ kanapke z ptyty szklanej lub tacy za pomocg

dostarczonej plastikowej szpatutki (ANC 653625) albo
podobnego narzedzia.

WAZNE
W przypadku intensywnego korzystania z wysokich
cykli mikrofalowych urzadzenie moze sie przegrzac

i wyswietlic sie mogg symbole ﬁ oraz M:
nalezy pozostawi¢ pokrywe otwartg, wyciggnac
tace i odczeka¢ kilka minut, az na wyswietlaczu
ponownie pojawi sie ekran z programami.
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UWAGA!

@ Aby przerwac cykl, nalezy nacisng¢ przyciski “7* i
“8" lub otworzy¢ pokrywe w ciggu 9 sekund od
rozpoczeciu programu.

Aby ponownie uruchomi¢ urzgdzenie, nalezy
zamkngc¢ pokrywe i jeszcze raz wybra¢ program.

@ OSTROZNIE
* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nic nie nie
blokowato pokrywy.

» Powierzchnie pieczenia sg wytrzymate,
ale mogg zosta¢ uszkodzone w wyniku
uderzenia twardymi lub  ostrymi
przedmiotami.

* NIE nalezy eksploatowac urzgdzenia w
przypadku zauwazenia uszkodzen,
wad lub pekniec.

OSTROZNIE

Podobnie jak w przypadku innych urzg-
dzen  mikrofalowych, w  komorze
opiekacza mogg pojawiac sie iskry. Iskry
nie majg wptywu na bezpieczenstwo uzyt-
kownika, sprawnos¢ urzgadzenia ani na
jakos¢ kanapek. Jesli na skutek iskrzenia
na czesciach metalowych pojawig sie
ciemne przebarwienia, mozna je wyczys-
ci¢ wilgotng sciereczka.

WAZNE

Ryzyko przypalenia. Ptyta szklana i gérna ptyta
grzejna sg podgrzewane réwniez, gdy otwarta jest
pokrywa. Nie nalezy pozostawia¢ kanapek przez
diuzszy czas na ptycie szklanej przed i po zakon-
czeniu cyklu pieczenia.

OSTROZNIE
Przyciski panelu sterowania nalezy nacis-
ka¢ wytgcznie palcami.

J WYJMOWANA PLYTATEFLONOWA (RTP)

J.1 Srodki ostroznosci zwigzane z
eksploatacja

OSTROZNIE

W celu zagwarantowania prawidtowej
pracy i trwatosci urzgdzenia nalezy scisle
stosowaé¢ sie do instrukcji dotyczacej
uzycia wyjmowanej ptyty teflonowej (RTP).

Wyjmowana ptyta teflonowa moze by¢ uzywana obustronnie.

Kazda strona moze by¢ wykorzystana podczas okoto 2500

cykli przyrzadzania potraw.

* Aby zapewni¢ trwato$¢ urzadzenia, nalezy czysci¢ obie
strony, poniewaz ukryta strona réwniez brudzi sie podczas
uzytkowania.

* Przed rozpoczeciem uzywania drugiej strony sugerujemy
kolejne uzywanie tej samej strony, az do osiggniecia 2500
cykli.

Ptyta teflonowa (RTP) jest zamocowana do goérnej ptyty

grzewczej za pomocg 4 zaciskow. Aby uzyska¢ dostep do

zaciskéw, nalezy zdjgé gorng plyte grzewczg. Nalezy poste-
powac zgodnie z opisem ponizej.

OSTRZEZENIE

Ptyta gorna oraz ptyta szklana
mogg by¢ gorgce. Plyte teflo-
nowg (RTP) mozna zatozyé
dopiero wtedy, gdy ptyta gorna
bedzie zimna. Jesli nie jest to

mozliwe a urzadzenie jest
gorgce, nalezy zatozyC rekawice
ochronne.

J.2  Odblokowywanie plyty goérnej
UWAGA!
Wytgczy¢ urzadzenie i wyjgé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.
1. Otworzy¢ pokrywe i natozy¢ silikonowg ostone “A” na ptyte
szklang, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

2. Odblokowa¢ ptyte gérng, przesuwajac w tym celu
nakretke odblokowujgca do tytu “B*.
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3. Opusci¢ plyte goérna, przytrzymujgc rurke elastyczng “C*.

4. Ptyta gérna musi by¢ umieszczona dokfadnie na wierzchu
ostony silikonowej i nie moze by¢ obracana podczas
opuszczania.

Zaciski do mocowania ptyty teflonowej (RTP) widoczne sg na
wierzchu plyty gornej.




J.3

1.

Wymiana wyjmowanej ptyty teflonowej
(RTP)

Nalezy zwolni¢ 4 zaciski oraz wyja¢ plyte teflonowg (RTP).

2. Umiesci¢ nowa ptlyte teflonowg (RTP) na czystej ptycie

i)

gornej tak, aby rowki byty skierowane w tym samym
kierunku. Zamocowac ptyte przy uzyciu 4 zaciskow.

UWAGA!
Ptyte teflonowg (RTP) mozna zatozy¢ tylko na
oczyszczong ptyte gorna.

WAZNE
Zaleca sie zakup 2 piyt teflonowych (RTP). Pozwoli
to na szybkg wymiane ptyty w razie koniecznosci.

J.4
1.

Mocowanie ptyty gérnej w pokrywie

Zamontowac z powrotem ptyte gérng w pokrywie, pamie-
tajac o zachowaniu wtasciwej pozycji ptyty. Nalezy
zachowaé szczegolng ostroznosé, aby nie obroci¢ gornej
ptyty grzewczej, co mogtaby spowodowac uszkodzenie
weza elastycznego (symbole muszg znajdowac sie z
przodu).

FRONT
click! =

Uwazac na potozenie rurki elastycznej, aby jej nie
uszkodzié.

Segment jest trwale oznaczony na catej dtugosci rurki
elastycznej: nalezy pamietac, aby utrzymac ten segment
w linii prostej, aby zapewni¢ prawidtowg zmiane potozenia
ptyty gérnej i unikng¢ uszkodzenia rurki i okablowania.

K

CZYSZCZENIE URZADZENIA

K.1  Wprowadzenie do czyszczenia

OSTRZEZENIE

Podczas pracy przy goracych
czesciach nalezy zawsze stoso-
wa¢ rekawice odporne na
dziatanie wysokiej temperatury.

W celu zmniejszenia wplywu zanieczyszczen na srodowisko
zaleca sig¢ czyszczenie urzadzenia (z zewnatrz i, w razie
potrzeby, od srodka) produktami, ktére w ponad 90% ulegajg
biodegradaciji.

@

OSTROZNIE

Do czyszczenia nie nalezy uzywac

detergentéw na bazie rozpuszczalni-

kow (np. trichloroetylenu) ani proszkow

Sciernych.

* Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy

stosowaé produktéw chemicznych
takich jak podchloryn sodu (wybielacz),
kwas solny (kwas chlorowodorowy) lub
innych kwasow.
Powyzszych produktow nie nalezy row-
niez stosowac¢ do czyszczenia stref w
poblizu urzgdzenia, poniewaz ich
opary mogg prowadzi¢ do powstania
uszkodzen.

* Do czyszczenia nie nalezy uzywac
szczotek stalowych, wetny stalowej,
Sciereczek miedzianych, produktéw na
bazie piasku lub podobnych.

* W celu uniknigcia uszkodzenia tacy

(jesli jest w komplecie) lub ptyty szkla-

nej nie nalezy ich czysci¢ za pomocag

zyletki lub metalowych narzedzi.
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OSTRZEZENIE

Podczas stosowania Srodkow
chemicznych nalezy przestrze-
gac¢ wskazowek bezpieczenstwa
I zalecen dotyczacych dozowa-
nia, ktére sg wydrukowane na
opakowaniu. Informacje na
temat postepowania z produk-
tami chemicznymi znajdujg sie w
rozdziale A.2 Sprzet ochrony
osobistey.

WAZNE

* Tiuszcze i osady wegla sg wypalane przez
mikrofale w czasie pracy urzgdzenia. Wszystkie
okruchy i resztki potraw wymagajg jednak recz-
nego usuniecia! Ryzyko porazenia pradem!

* Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajgcego,
wtyczek i urzgdzenia w wodzie.

K.2 Czyszczenie obudowy

UWAGA!
@ Najtatwiej jest usuwac zabrudzenia bezposrednio
po ich uformowaniu.

* Wyczysci¢ obie Scianki boczne oraz tyt urzgdzenia. Uwazac,
aby przez otwory do wnetrza urzgdzenia nie dostata sie
woda.

* W przypadku przypalonych lub zaschnietych zabrudzen,
ttuszczdw lub resztek kanapek, do czyszczenia nalezy uzy¢
Sciereczki lub gabki, czysci¢ wzdtuz struktury materiatu i
czesto je ptukac.

» Czyszczenie ruchem obrotowym w potgczeniu z czastecz-
kami zabrudzen moze spowodowac uszkodzenie matowe;j
powierzchni stali.

K.3 Czyszczenie codzienne
K.3.1 Czynnosci przygotowawcze

OSTROZNIE

@ W celu zapewnienia wysokiej jakosci
czyszczenia, urzgdzenie nalezy czyscic,
gdy jest ono gorace.

A OSTRZEZENIE

Patrz “Sprzet ochrony osobistej”.

1. Po zakohczeniu czyszczenia urzgdzenia nalezy wyjgé
tace z urzadzenia i postepowaé zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale K.3.5 Czyszczenie tacy na zywnosc.

2. Wytgczy¢ urzgdzenie i wyjac wtyczke przewodu zasilajg-
cego z gniazdka.

3. Otworzy¢ pokrywe i przed przystgpieniem do dalszych
czynnos$ci pozostawi¢ urzadzenie na 7 minut az ostygnie.
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K.3.2 Plyta szklana i pokrywa

4.

Wiozy¢ kawatek papieru w szczelineg miedzy powierz-
chnig roboczg i pokrywa, aby zabezpieczy¢ ptyte przez
zabrudzeniem przez resztki jedzenia.

Pola¢ szklang ptyte odpowiednim $rodkiem odttuszczaja-
cym, rozprowadzac¢ go na catej powierzchni ptyty za
pomocg pedzla przez co najmniej jedng minute, aby
doszto do aktywac;ji produktu.

WAZNE

» Ptyta szklana musi by¢ goragca, aby uzyskac
skuteczne wyniki odttuszczania.

+ Kontynuowa¢ rozprowadzanie $roda, az
nabierze ciemniejszego koloru i przestanie
sie pienic.

6.

7.

OSTROZNIE

Nalezy bardzo uwazac, aby nie uszkodzié¢
uszczelki silikonowej, ktéra zabezpiecza
wnetrze urzgdzenia przed przedostaniem
sie tluszczu lub brudu.

Rozprowadzi¢ pedzlem uzyty wczesniej sSrodek odttusz-
czajacy na ptycie szklanej, a takze na ptycie gérne;j.

OSTROZNIE

Nigdy nie nalezy rozpyla¢ srodka
odttluszczajgcego bezposrednio na
ptycie.



8. Przetrze¢ papierem, aby usungé pozostato$ci detergentu
i brudu.

9. Przetrze¢ wilgotng Sciereczka:
* ptyte szklang i powierzchnie roboczg,
* plyte gorng,
* pokrywe.

K.3.3 Czyszczenie ramki lub pokrywy ramki

Jesli pokrywa modelu ma konstrukcje pokazang ponizej
czyszczenie ramki nalezy przeprowadzaé zgodnie z informa-
cjami w rozdziale K.3.3.1 Czyszczenie ramki.

W przeciwnym razie nalezy wykona¢ czynnosci opisane w
rozdziale Czyszczenie pokrywy ramki zgodnie z ponizszg
procedurg.

Czyszczenie pokrywy ramki

* Przetrze¢ pokrywe ramki szmatkg, a nastepnie przetrzec jg
inng wilgotng szmatka. Nalezy upewnic sie, ze usunieto
wszelkie tluszcze i resztki zywnosci, aby zapobiec przed-
wczesnemu uszkodzeniu z powodu zweglenia.

WAZNE

Nalezy uwazag¢, aby nie wgnies¢, nie porysowac,
nie przecig¢ ani w inny sposéb nie uszkodzi¢
ramki, jej powierzchni i otaczajgcego ja silikonu,
poniewaz spowoduje to skrocenie trwatosci tego
komponentu. Uzywac tylko miekkich i wilgotnych
szmatek.

K.3.3.1 Czyszczenie ramki

OSTROZNIE
Do czyszczenia ramki nie nalezy uzywaé
detergentéw ani srodkow chemicznych.

WAZNE
*+ Ramke czysci¢ tylko za pomoca szczotek
dostarczonych w komplecie.

+ Stosowac¢ rekawice ochronne odporne na
przecigcia.

10. Potozy¢ Sciereczke papierowg na powierzchnie roboczg,
aby jg zabezpieczyc.

11. Uzy¢ szczotki z mosieznym wiosiem, aby usunaé wszel-
kie osady z jedzenia.
Oczys$c¢ ramke, ostroznie pocierajac szczotkg w réoznych
kierunkach, jak pokazano na rysunkach.

\ m-w»wrwu“ |

-

12. Nastepnie uzy¢ szczotki z nylonowym wiosiem, aby
usunaé pozostatosci po czyszczeniu.

|

[ I 1

Nalezy upewnic sie, ze usunieto wszelkie pozostatosci
ttuszczu lub potraw, aby zapobiec ich przypalaniu.

WAZNE

Uwazac, aby nie odksztatci¢ zaczepdw ramki.
W przypadku ich deformaciji nalezy zaprzesta¢
uzywania urzadzenia i skontaktowaé sie z
Dziatem Obstugi Klienta.

13. Zdjac¢ Sciereczke papierowg z powierzchni robocze;.

K.3.4 Komora opiekacza

14. Przesunaé ptyte gérng do najwyzszego punktu, az do jej
zablokowania.
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15. Wyczysci¢ komore opiekacza wilgotng Sciereczka.

16. Po zakonczeniu pracy usung¢ zanieczyszczenia i resztki
jedzenia z tylnej szczeliny pomiedzy powierzchnig robo-
czg a pokrywg za pomocg uprzednio wtozonej tam
Sciereczki papierowe;.

K.3.5 Czyszczenie tacy na zywnos¢

Materiat, z ktérego wykonana jest powtoka tacy, jest tatwy do
czyszczenia, ale trwatos¢ tacy zalezy w duzej mierze od
sposobu jej uzytkowania i czyszczenia.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotgczonymi do tacy.

17. Przetrze¢ tace wilgotna, miekkg, bawetniang sciereczkg
(lub recznikiem do naczyn) zwilzong cieptg wodg z
dodatkiem neutralnego detergentu.

Do usuwania ttuszczu i przypalonych resztek zywnosci
nie stosowa¢ myjek do szorowania, skrobakéw ani
zadnych twardych szczotek.

18. Strzasng¢ nadmiar wody i potozy¢ ptasko do wyschniecia.

Nie nalezy zanurza¢ ani moczy¢ tacy w wodzie.

OSTROZNIE
Nie my¢ tacy w zmywarce.

Na powierzchni tacy nie wolno cigé ani
uzywac ostrych metalowych narzedzi.
Nie wolno zdrapywac¢ specjalnej powioki
tacy.

Nie nalezy sktadac tacy.

K.3.6 Komora odprowadzania pary

19. Zamkngc¢ pokrywe i odkre¢ przednie pokretto, aby zdjg¢
przednig czes$¢ pokrywy goérne;j.
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20. Za pomoca wilgotnej szmatki lub ggbki zwilzonej srod-
kiem odttuszczajgcym oczysci¢ zaréwno komore
odprowadzania pary, jak i wewnetrzng powierzchnie
przedniej pokrywy goérne;.

21. Przed ponownym uzyciem urzadzenia nalezy z powro-
tem zatozy¢ pokrywe przednig i zabezpieczy¢ ja,
dokrecajgc w tym celu pokretto.

WAZNE

Przed uzyciem urzagdzenia nalezy z powrotem
prawidtowo zatozy¢ przednig pokrywe gorna;

Przed zatozeniem pokrywy nalezy sprawdzi¢ stan
czystosci.

Nalezy sprawdzi¢, czy w komorze odprowadzania
pary nie pozostawiono zadnych przedmiotow (np.
Sciereczki, ggbki lub recznika papierowego).

Tylko dla wersji FLEX

* Po zakohczeniu czyszczenia, po ponownym wigczeniu
urzgdzenia i po zakonczeniu fazy podgrzewania wstep-
nego, mozliwe jest ponowne wigczenie funkcji FLEX
(automatyczna regulacja ptyty gornej) poprzez jedno-
czesne nacisniecie przyciskow “1“i “8".

K.4 Czyszczenie cotygodniowe

Raz w tygodniu nalezy wykonac¢ wszystkie czynnosci opisane
w rozdziale Czyszczenie codzienne w podanej powyzej
kolejnoéci, wigcznie z wyczyszczeniem komory opiekacza, co
opisano w rozdziale K.3.4 Komora opiekacza. Nastepnie
nalezy postepowac wedtug ponizszych instrukcji

K.4.1 Czyszczenie wyjmowanej ptyty teflonowej (RTP)

1. Odblokowa¢ ptyte goérna, postepujgc zgodnie z instruk-
cjami zawartymi w rozdziale J.2 Odblokowywanie ptyty
gorney.

2. Odblokowac zaczepy ptyty teflonowej (RTP).




3. Spryskac ptyte teflonowa z obu stron delikatnym
detergentem.

UWAGA!
@ Jesli ptyta jest bardzo brudna, zaleca sie
namoczyc¢ jg na kilka minut, a nastepnie

wyczyscic.

4. Wyczys¢ plyte teflonowg (RTP) za pomocg dostarczone;j
szczotki z mosieznym wiosiem.

5. Przetrze¢ ptyte teflonowg (RTP) Sciereczkg papierows i
przemy¢ nowg wilgotng Sciereczkg papierowa.

6. Po zakonczeniu czyszczenia umiesci¢ wyjmowang ptyte
teflonowg (RTP) pod ptytg gérng i zabezpieczy¢ jg za
pomocg zaczepow.

K.4.2 Dokladne czyszczenie komory opiekacza

1. Wiozy¢ Sciereczke papierowg do szczeliny pomiedzy
powierzchnig roboczg i pokrywa. Uzy¢ wiekszej ilosci
papieru, aby catkowicie zakryé/zabezpieczy¢ ptyte gérng.

WAZNE
Nie nalezy uzywac detergentdéw na Swiezo
potozonym papierze.

2. Spryska¢ srodkiem odtluszczajgcym catg komore opieka-
cza. Pozostawi¢ na 1 minute.

3. Przetrze¢ papierem, aby usung¢ pozostatosci detergentu i
brudu.

5. Zdja¢ papier ochronny z ptyty gérnej.

6. Zatozy¢ z powrotem ptyte gérng, postepujac zgodnie z
instrukcjami podanymi w rozdziale J.4 Mocowanie ptyty
gornej w pokrywie.

K.4.3 Czyszczenie filtrow

7. Uzywajg pomocg $rubokreta krzyzakowego (typu PH1
lub PH2) poluzowac lewq i prawg przednig klapke
maskujaca..

8. Delikatnie podniesc¢ dolng czes¢ klapek i wysungc je w
dot.

9.  Wyjgc filtry z klapek i doktadnie oczysci¢ je z tluszczu,
okruchow i kurzu, a nastepnie wysuszyc¢ filtry.

10. Klapki nalezy czysci¢ osobno, usuwajgc wszelkie osady
nagromadzone w szczelinach wentylacyjnych, zwtaszcza
od wewnatrz. Po wyczyszczeniu, klapki nalezy starannie
wysuszyc.

11. Przed ponownym zatozeniem klapek maskujgcych
nalezy przy uzyciu odkurzacza usungc¢ wszelkie zabru-
dzenia i kurz z zaluzji po prawej i lewej stronie.

iy

\

12. Wiozy¢ suche filtry w klapki maskujgce i delikatnie
wiozyc¢ je, tak aby przylegaty do krawedzi.
13. Dokrecic¢ sruby, aby zamocowac klapki masujace.

Nastepnie nalezy kontynuowa¢ czynnosci zwigzane z
codziennym czyszczeniem, zaczynajgc od czyszczenia tacy
opisanego w rozdziale K.3.5 Czyszczenie tacy na zywnos¢, a
nastepnie przej$¢ do czynnosci opisanych w rozdziale K.3.6
Komora odprowadzania pary.
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L KONSERWACJA URZADZENIA

OSTRZEZENIE

Patrz “Ostrzezenia oraz informa-
cje dotyczgce bezpieczenstwa“.

L.1 Informacje dotyczace konserwaciji
urzadzenia

Wiasciciel i/lub uzytkownik urzgdzenia musi przeprowadzaé
wymagane czynnosci konserwacyjne.

WAZNE
Problemy wynikajgce z braku lub nieprawidtowej
konserwacji nie sg objete gwarancja.

Intensywne uzytkowanie urzgdzenia moze doprowadzi¢ do
sytuacji, w ktérej przedwczesnie zostanie osiggnieta granica
uzytkowania. Dlatego w przypadku trudnosci z samoczynnym
odigczeniem ptyty gornej, funkcji Flex ptyty gérnej lub pokrywy,
sugerujemy nasmarowanie miejsc pokazanych na ponizszych
rysunkach.
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L.4 Czestotliwos¢ przegladow

L.2 Wycofanie z eksploataciji

Jesli urzadzenia nie da sie naprawi¢, nalezy wycofa¢ je z
eksploatacji, odpowiednio oznaczajgc rodzaj awarii oraz
zwrdci¢ sie do Dziatu obstugi klienta producenta.

L.3 Demontaz

Jesli urzadzenie ma by¢ zdemontowane a nastepnie ponow-
nie zmontowane, nalezy pamieta¢ o odpowiedniej kolejnosci
montazu (jesli to konieczne, nalezy oznaczy¢ je w trakcie
demontazu).

Przed demontazem urzgdzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢

jego stan techniczny, a w szczegélnosci czesci konstrukcyjne,

ktore mogg ulec uszkodzeniu. Przed rozpoczeciem
demontazu:

» odfgczy¢ zasilanie;

* na gtdwnym panelu elektrycznym umiesci¢ oznaczenie
informujgce o konserwacji urzadzenia oraz o zakazie jego
wigczania;

* wydzieli¢ miejsce pracy;

» usung¢ ewentualne produkty wtozone do urzgdzenia;

» przeprowadzi¢ demontaz.

Zaleca sie wykonywanie przegladdw z czestotliwoscig okre$long w ponizszej tabeli:

Konserwacja, przeglady, kontrole i
czyszczenie

Czestotliwos¢

Odpowiedzialnosé

Standardowe czyszczenie

otoczeniu.

+ Ogolne czyszczenie urzadzenia i strefw jego | * Codzienne

» Operator

Zabezpieczenia mechaniczne

wane lub niekompletne.

 sprawdz, czy nie sg odksztatcone, poluzo- * Raz w miesigcu + Serwis

Uktad sterowania

+ sprawdz czesci mechaniczne pod katem pek-
nie¢ lub odksztatcen i docisnigcia Srub:
sprawdz czytelnosc¢ i stan napisow, etykiet i
symboli i w miare potrzeby przywré¢ do
wilasciwego stanu

* Raz w roku

* Serwis

Konstrukcja urzgdzenia

urzadzenia

* Dokrec $ruby oraz elementy mocujgce * Raz w roku

* Serwis

Oznaczenia bezpieczenstwa

bezpieczenstwa.

» Sprawdzi¢ czytelnos¢ i stan oznaczen * Razwroku

» Serwis

Elektryczny panel sterowania

+ Sprawdz komponenty elektryczne zainstalo-
wane wewnatrz elektrycznego panelu
sterowania. Sprawdz okablowanie migdzy
panelem elektrycznym a cze$ciami
urzadzenia

* Raz w roku

» Serwis

Przewdd zasilajacy i wtyczka

konieczne, wymien go) oraz wtyczke

» Sprawdz przewdd zasilajgcy (jesli to * Raz w roku

* Serwis
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Konserwacja, przeglady, kontrole i
czyszczenie

Czestotliwosé

Odpowiedzialnosé

Przeglad generalny urzgdzenia

» Sprawdz wszystkie komponenty, elementy
elektryczne, przewody oraz czy nie wystepuje
korozja.

Co 10 lat’

* Serwis

Konserwacja zapobiegawcza

« Usun wszelkie zanieczyszczenia wewnatrz
urzgdzenia.

Co 6 miesiecy’ .

Serwis

Uktad sterowania
+ Sprawdzi¢ stan czesci wewnetrznych.
« Sprawdzic i oczysci¢ system odprowadzania.

Co 6 miesiecy’ .

Serwis

1. Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane na okoto 10 lat eksploatacji. Po tym czasie (od momentu oddania urzadzenia do eksploatacji)

urzadzenie musi przej$¢ generalng inspekcje i przeglad.

2. W szczegdlnych warunkach (np. intensywne uzytkowanie urzadzenia, zasolone $rodowisko itp.) konserwacja zapobiegawcza powinna by¢ przeprowadzana

czesciej.

L.5 Okresy przerw w eksploataciji
urzadzenia
Jesli urzgdzenie nie jest uzywane przez dilugi czas, nalezy
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
» odigczy¢ zasilanie lub wyja¢ wtyczke przewodu zasilajg-
cego z gniazdka (jesli jest podtgczona);
* przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie, stosujgc sie do

zalecen dotyczgcych codziennego i cotygodniowego czy-
szczenia opisanych w niniejszej instrukcji;

* po zakonczeniu doktadnego czyszczenia wtozy¢ do urzg-
dzenia podkfadke silikonowg odporng na dziatanie wysokiej
temperatury, aby zabezpieczy¢ ptyte szklang;
zdemontowaé przednie klapki maskujgce i wyczysci¢ /
wymieni¢ filtry wlotowe powietrza;

» okresowo wietrzy¢ pomieszczenia.

M WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

M.1  Wstep

Podczas normalnego uzytkowania urzgdzenia mogg wystgpi¢
pewne usterki. W niektorych przypadkach usterki mozna tatwo
i szybko wyeliminowac, postepujac zgodnie z podanymi nizej
wskazéwkami.

Na wyswietlaczu (jesli urzadzenie jest w niego wyposazone)
zawsze pojawia sie komunikat ostrzegawczy lub alarm
opisujacy pojawiajgcy sie usterke.

W przypadku niektérych nieprawidtowosci pojawiajg sie syg-
naty akustyczne.

A Ikonka ostrzegawcza

M.2

Jesli problem wciaz sie powtarza, nalezy skontaktowaé
sie z Dzialem Obstugi Klienta:
1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.
2. Wytgczy¢ wytgcznik bezpieczenstwa w instalacji zasilajg-
cej urzadzenia.
3. Pamieta¢ o podaniu nastepujgcych informaciji:
* rodzaj usterki
* numer PNC (kod produktu)
* nrser. (numer seryjny urzgdzenia)

WAZNE
Numer PNC (kod) i numer seryjny sg niezbedne do
identyfikacji typu urzgdzenia i daty produkcji.

Sugestie zwigzane z przyrzagdzaniem potraw

Problem

Rozwiagzanie

Kanapka jest za mocno lub za stabo przypieczona.

Wybra¢ inny program.

Kanapka jest zbyt zimna w srodku.

* Przedtuzy¢ czas dziatania mikrofal.
« Jesli czas dziatania mikrofal jest dtuzszy niz czas catkowity,
wydtuzy¢ réwniez czas catkowity.

Kanapka jest zbyt gorgca w srodku.

Skréci¢ czas dziatania mikrofal.

Wierzchnia cze$¢ kanapki jest przypalona.

Obnizy¢ temperature ptyty gornej i/lub skrocic¢ catkowity czas
pieczenia.

Sprawdzic¢, czy ptyta teflonowa (RTP) jest czysta oraz czy nie
ma na niej przypalonych resztek potraw, ktére mogag dziata¢
jak warstwa izolacyjna. Sprawdzi¢, czy miedzy ptytg gorng i
ptyta teflonowg (RTP) nie ma zabrudzen.

Wierzchnia cze$¢ kanapki nie jest wystarczajgco
przypieczona.

Zwiekszy¢ temperature ptyty gornej i/lub wydtuzy¢ catkowity
czas pieczenia.

Spdéd kanapki jest przypalony.

Obnizy¢ temperature ptyty szklanej i/lub skréci¢ catkowity
czas pieczenia.

Spdd kanapki nie jest odpowiednio przypieczony.

Zwigkszy¢ temperature ptyty szklanej i/lub wydtuzy¢ catkowity
czas pieczenia.

WAZNE

« Temperatura gornej ptyty grzejnej jest taka sama we wszystkich programach.
» Temperatura dolnej ptyty szklanej jest taka sama we wszystkich programach.

41




i)

UWAGA!
Aby zmodyfikowaé parametry, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale 1.5 Ustawienia
zaawansowane.

M.3 Tabela usterek
Biad lub Typ btedu lub Opis Mozliwe przyczyny Dziatania
usterka usterki
Na wyswietlaczu | Zablokowanie Wystagpit btgd. W celu | Patrz przyczyny btedu w 1. Jednoczes$nie nacisngé
poja}wia_ s’ie urzgdzenia wykrycia btedu raporcie LOG. przyciski “1“ 1“2 , aby uzys-
DUZY ZOLTY konieczny jest dostep kac¢ dostep do listy btedow.
TROJKAT do rejestru LOG. 2. Wybraé wiersz zawierajacy

ostatnio wygenerowany
btad.

3. Nacisng¢ ENTER (lewy
dolny przycisk) i przeczytac
opis bfedu.

4. Skontaktowac sie z infolinig.

Na wyswietlaczu

Ostrzezenie

Faza chtodzenia z

Seryjne opiekanie wielu

1. Poczekac¢ az urzadzenie

pojawia sie powodu wykrycia zbyt | kanapek przy uzyciu ostygnie.

DUZY CZER- wysokiej temperatury | mikrofal. S L o

WONY TROJ- transformatora. 2. Zmnlejs;yc |nten_sywnosc

pieczenia przy uzyciu

KAT Z JEDNYM mikrofal

NIEBIESKIM )

STRUMIENIEM

POWIETRZA

Na wyswietlaczu | Ostrzezenie Fazachiodzeniaz | 1, pjugotrwate opiekanie | 1. Poczekaé az urzadzenie

pojawia sig powodu zbyt wykrycia przy uzyciu mikrofali. ostygnie.

\[/)VUOZI\TYQI'ZR’EgJ- m};s?]lgteg;ﬁmperatuw 2. Temperatura otoczenia | 2. Zmniejszy¢ intensywnos$¢
. 9 u. powyzej 35°C. pieczenia przy uzyciu

KAT Z DWOMA :

NIEBIESKIMI 3. Usterka magnetronu. mikrofal.

STRUMIENIAMI 3. W pr_zypagjkg, gdy qstrzeze-

POWIETRZA nie nie zniknie po Kilku

minutach, nalezy zadzwonic
do serwisu.

Na wyswietlaczu

Ostrzezenie

Faza chtodzenia z

1. Pieczenie bez potrawy

1. Poczekac¢ az urzadzenie

urzgdzenia

nie czujnika ptyty
gornej PT1000 (odta-
czony lub zwarcie).

czony czujnik PT1000 UP.
Usterka PT1000 UP.

pojawia sig powodu zbyt wykrycia na ptycie szklanej. ostygnie.
\[/)VUOZI\TYQI'ZRI’E& wiyfokleliltemperatury 2. Czujnik temperatury 2. Przed rozpoczeciem cyklu
KAT 7 TRZEI\-/IA piyly szkianej. PT1000 WT nie styka pieczenia nalezy sprawdzic,
A sie z ptytg szklang. czy wiozona zostata
NIEBIESKIMI otrawa
STRUMIENIAMI porawa. .
POWIETRZA 3. Je§I| qstrzezenle nadallsu;
pojawia nawet po prawidto-
wym ustawieniu pieczenia,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
COMM Zablokowanie Btad komunikaciji « Btad wewnetrzny. Jezeli problem nadal wystepuje,
urzgdzenia miedzy ptytkami ACU | , ACU i Ul roztaczone nalezy skontaktowac sie z
i Ul N a. ’ serwisem.
* Przenikanie mikrofal do
wnetrza urzadzenia.
» Usterka ACU — Usterka
ul.
NTC_HVT Brak emisji Transformator wyso- | Btgd wewnetrzny. « Wylgczyé i wiaczyé
mikrofal kiego napiecia: Nieprawidtowo podita- urzadzenie.
Nieprawidtowe dziata- | czony transformator + Jezeli problem nadal wyste-
nie czujnika NTC wysokiego napigcia NTC puje, nalezy wezwaé serwis.
(odfaczony lub HVT. ’
zwarcie). Usterka transformatora
wysokiego napiecia NTC
HVT.
T_WT Zablokowanie Nieprawidtowe dziata- | Nieprawidtowo podtg- + Nalezy sprawdzié, czy na
urzadzenia nie czujnika czony czujnik PT1000 WT. srodku plyty szklanej nie
powierzchni grze- Usterka PT1000 WT. widac przypalen.
W%?ej PT1 OIO % » Skontaktowac sie z serwi-
(© gczony iu sem i zgtosi¢ zauwazone
zwarcie). problemy.
T_UP Zablokowanie Nieprawidtowe dziata- | Nieprawidtowo podta- Sprawdzi¢, czy nie ma widocz-

nych uszkodzeh na rurce
elastycznej pokrywy.
Skontaktowac sie z serwisemi
zgtosi¢ zauwazone problemy.
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Btad lub Typ btedu lub Opis Mozliwe przyczyny Dziatania
usterka usterki
ZC_FAIL Zablokowanie Brak sygnatu ZC. Otwarty KLX3 (przegrza- Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
urzgdzenia Brak zasilania grzatek | nie komponentow). jest narazone na dziatanie zew-
i magnetronéw. Roztgczony J18 na plycie. netrznych zrédet ciepta.
Usterka KM. Skontaktowac sig z serwisem i
Usterka RL5 na ACU: blad zgtosi¢ zauwazone problemy.
ACU.
LID_BLK Zablokowanie Zablokowana N  Blokada pokrywy. « Wiaczyé i wylgczy¢ urzadze-
urzadzenia polgryw?\;vbra!( mozli- | Pokrywa jest celowo nie. Ppkrywa powinna
woksm otwarcia opuszczana w celu lek- zosta¢ odblokowana.
POKTYWY. kiego podgrzania + Sprawdzi¢, czy uchwyt
kanapki lub pozostaje moze sie swobodnie
zamknieta po zakon- poruszac.
czeniu cyklu pie(_:zenia + Sprawdzi¢, czy na popycha-
w celu podgrzania czach nie znajdujg sie
kanapki. resztki jedzenia lub inne
Odtaczenie/usterka/zanie- ciata obce oraz sprawdzic,
czyszczenie/zablokowanie czy inne elementy nie utrud-
zespotu odpowiedzialnego niajg ruchu uchwytu.
za odblokowanie pokrywy. | Sprébowaé otworzyé uchwyt i
delikatnie otworzy¢ pokrywe.
Wyczysci¢ lub nasmarowaé
popychacze.
Jezeli problem nadal wystepuije,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
MAG1 Tylko rejestracja: Mozliwa awaria Brak sygnatu MAG1.
bez generowania | obwodu elektrycz- Usterka kondensatora HV
ostrzezenia nego wysokiego cA.
napiecia. Usterka diody D1.
Usterka MAG1.
W przypadku MAG1 i
MAG2 sprawdzi¢ KS2.
MAG2 Tylko rejestracja: Mozliwa awaria Brak sygnatu MAG2.
bez generowania | obwodu elektrycz- Usterka kondensatora HV
ostrzezenia nego wysokiego cA.
napigcia. Usterka diody D1.
Usterka MAG2.
W przypadku MAG1 i
MAG2 sprawdzi¢ KS2.
R_WT Zablokowanie Usterka grzatki Usterka triaka TY2 na Sprawdzi¢, czy czuc¢ ciepto
urzgdzenia powierzchni grze- ACU. emitowane przez plyte szklang
wczej: brak zasilania | Nieprawidtowe podtgcze- (BEZ JEJ DOTYKANIA I
grzatki. nie grzatki.
Usterka grzatki.
R_UP Zablokowanie Usterka grzatki ptyty Usterka triaka TY1 na Sprawdzi¢:
urzgdzenia gornej: brak zasilania | ACU. 1 - .
rzalki. ) . . Spr.awd2|c, czy czuc ciepto
9 N_|epraW|q%owe podtgcze- emitowane przez plyte
nie grzatki. gorng (BEZ JEJ DOTYKA-
Usterka grzatki. NIA 11
2. Sprawdzi¢, czy nie ma
widocznych uszkodzen na
rurce elastycznej pokrywy.
Skontaktowac¢ sie z serwisem i
zgtosi¢ zauwazone problemy.
WT_TO Zablokowanie Do grzatki powierz- Uszkodzenie grzatki. Sprobowac zresetowac btad
urzgdzenia chni grzewczej poprzez wytaczenie/wtgczenie
dochodzi zasilanie, urzgdzenia: jesli to nie pomoze,
ale nie nagrzewa sie skontaktowac sie z serwisem.
ona wystarczajgco.
UP_TO Zablokowanie Do grzafki ptyty Czujnik temperatury Sprébowac zresetowac btgd
urzgdzenia gornej dochodzi zasi- | PT1000 nie styka sie z poprzez wytgczenie/wigczenie
lanie, ale ptyta nie ptyta grzewcza. urzadzenia: jesli to nie pomoze,
nagrzewa sie Uszkodzenie grzatki. skontaktowac sig z serwisem.
wystarczajgco.
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Btad lub Typ btedu lub Opis Mozliwe przyczyny Dziatania
usterka usterki
FAN1_SP Ostrzezenie Wentylator 1 nie Zabrudzony kanat Sprawdzic¢:
dziata prawidtowo. powietrzny lub wentylator . .
1 1. Czy nie ma widocznych
' zanieczyszczen na zaluz-
Usterka wentylatora 1. jach filtra.

2. Czy podczas pracy urzg-
dzenia wentylator nie
wydaje dziwnych dzwiekdw.
W razie konieczno$ci
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

W razie koniecznosci nalezy

skontaktowac sie z serwisem.

FAN1_F Ostrzezenie Wentylator 1 nie Nieprawidtowe podtgcze- Sprawdzic¢:
pracuje. nie wentylatora 1. . .
1. Czy nie ma widocznych
Zabrudzony kanat zanieczyszczen na zaluz-
powietrzny lub wentylator jach filtra.
1. 2. Czy podczas pracy urzg-
Usterka wentylatora 1. dzenia wentylator nie
wydaje dziwnych dzwiekow.
FAN2_SP Ostrzezenie Wentylator 2 nie Zabrudzony kanat Sprawdzi¢:
dziata prawidtowo. powietrzny lub wentylator . .
2 1. Czy nie ma widocznych
’ zanieczyszczeh na zaluz-
jach filtra.

2. Czy podczas pracy urzg-
dzenia wentylator nie
wydaje dziwnych dZzwigkow.

W razie koniecznosci nalezy

skontaktowac sie z serwisem.

FAN2_F Ostrzezenie Wentylator 2 nie Nieprawidtowe podtgcze- | Sprawdzic:
pracuje. nie wentylatora 2. . .
1. Czy nie ma widocznych
Zabrudzony kanat zanieczyszczen na zaluz-
powietrzny lub wentylator jach filtra.
2. 2. Czy podczas pracy urzg-
Usterka Wentylatora 2. dzenia Wenty|ator nie
wydaje dziwnych dzwiekdw.
W razie konieczno$ci nalezy
skontaktowac sie z serwisem.
HVTF_F Ostrzezenie Wysokie napiecie. Nieprawidtowo podta- Sprawdzic¢:
Wentylator transfor- | €Zony wentylator « Czvni -
‘ ! y nie ma widocznych
matora nie dziata. transformatora HVTF. zanieczyszczen na zaluz-
Usterka wentylator trans- jach filtra.
formatora HVTF. » Czy podczas pracy urzadze-
nia wentylator nie wydaje
dziwnych dzwigkow.
W razie koniecznosci nalezy
skontaktowac sie z serwisem.
KS1_OP Zablokowanie KS1 otwiera sie po Roztaczone/usterka KS1 Sprébowac zresetowac btad
urzadzenia zamknieciu pokrywy. | lub S1. poprzez wytgczenie/wigczenie
Roztgczony/usterka styku | Urzadzenia: jesli to nie pomoze,
pomocniczego KS1. skontaktowac sig z serwisem.
Wigzka kablowa.
Sprawdzi¢ bezpiecznik
MV Fs.
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Btad lub Typ btedu lub Opis Mozliwe przyczyny Dziatania
usterka usterki
KS2_OP Zablokowanie Przekaznik potprze- Pokrywa nie jest prawid- Btad moze by¢ spowodowany
urzgdzenia wodnikowy SSR. towo zamknieta / kanapka | albo ztym potozeniem kanapki,
KS2 nie zamyka sie. | Wychodzi poza obszar albo zbyt stabym lub mocnym
pieczenia. zamykaniem pokrywy.
Pokrywa zostata zdefor- 1. Zresetowa¢ btad przez
mowana podczas wytgczenie/wtgczenie
zamykania. urzgdzenia.
Wiagzka kablowa. 2. Sprawdzi¢, czy kanapka
Roztgczone/usterka KS2. znajduje sie w Srodku piyty i
Rozlaczone/usterka S2. nie wychodzi poza jej obreb.
3. Delikatnie zamknaé¢
pokrywe i sprawdzi¢, czy
uchwyt jest prawidtowo
zablokowany.
Jezeli problem nadal wystepuje,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
HV_FUS Zablokowanie Przepalit sie bez- Zwarcie w obwodach Mozliwe jest pieczenie bez
emisji mikrofal piecznik transforma- pierwotnych lub wtérnych | uzycia mikrofal: jesli potrzebne
tora wysokiego transformatora wysokiego | sg mikrofale, nalezy skontakto-
napiecia HV. napiecia HVT. wac sie z serwisem.
LID_OP Ostrzezenie Reczne otwarcie Reczne otwarcie pokrywy | Nacisng¢ przycisk STOP w
pokrywy podczas przed zakonczeniem cyklu | celu przerywania cyklu
cyklu. pieczenia. pieczenia.
Skasowac ostrzezenie zgodnie
z procedurg opisang w instruk-
cji obstugi.
MW_FUS Zablokowanie Przepalit sie bez- Rozigczony styk pomocni- | Odtaczy¢ zasilanie i wezwaé
urzadzenia piecz.nik.monitora. czy KS1. serwis.
Wymieni¢ go. Zwarcie obwodu przetgcz-
nika monitora S3.
Przepalony bezpiecznik
Fs.
KLX1 Zablokowanie Przegrzanie magne- | Zabrudzony/odtgczony/ Odczekaé¢, az urzgdzenie
urzgdzenia tronu 1. niesprawny kanat ostygnie i wytgczy¢ i wigczyc je,
powietrzny lub wentylator | aby zresetowac btad.
1. Jezeli problem nadal wystepuje,
Nieprawidtowo zamonto- nalezy skontaktowac sie z
wany kanat powietrzny. serwisem.
Usterka magnetronu 1.
KLX2 Zablokowanie Przegrzanie magne- | Zabrudzony/odtgczony/ Odczekaé, az urzgdzenie
urzgdzenia tronu 2. niesprawny kanat ostygnie i wytgczy¢ i wigczyc je,
powietrzny lub wentylator | aby zresetowac btad.
2. Jezeli problem nadal wystepuje,
Nieprawidtowo zamonto- nalezy skontaktowac sie z
wany kanat powietrzny. serwisem.
Usterka magnetronu 2.
ACU_OT Zablokowanie Zbyt wysoka tempe- Zbyt wysoka temperatura | Odczekaé, az urzagdzenie
urzgdzenia ratura ptytki ACU. ptytki ACU. ostygnie i wylgczy¢ i wigczyc je,
Zabrudzony kanat aby zresetowac btad.
powietrzny. Jezeli problem nadal wystepuje,
Usterka wentylatora 1,2 | nalezy skontaktowac sig z
lub HVTF. serwisem.
UP_OT Zablokowanie Zbyt wysoka tempe- Sprawdzi¢ stan PT1000. Odczekaé¢, az urzadzenie
urzgdzenia ratura ptyty gornej W razie potrzeby wymie- ostygnie i wytaczy¢ i wigczyc je,
PT1000. nic jg. aby zresetowac biad.
Zwarcie triaka — Wymieni¢ | Jezeli problem nadal wystepuje,
ACU. nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
WT_OT Zablokowanie Zbyt wysoka tempe- Czujnik temperatury Odczekaé, az urzgdzenie

urzgdzenia

ratura powierzchni
grzewczej PT1000.

PT1000 nie styka sie z
ptyta szklana.

Zwarcie triaka. Wymieni¢
ACU.

ostygnie i wylgczyc¢ i wigczyc je,
aby zresetowac biad.

Jezeli problem nadal wystepuje,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
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urzagdzenia

prawidtowo
zamknieta. Po 5 pré-
bach urzgdzenie
zostaje zablokowane

i konieczne jest wez-
wanie serwisanta. W
pokrywie wystepuje
problem mechaniczny
lub elektryczny.

uszkodzony.

Kontaktron S2:
uszkodzony.

Pokrywa: wygieta.

Magnes kontaktronu: brak.

Btad lub Typ btedu lub Opis Mozliwe przyczyny Dziatania
usterka usterki
SMPS_F Ostrzezenie Zbyt niskie napiecie Przenikanie mikrofal do Skasowac¢ ostrzezenie zgodnie
wyjsciowe SMPS. wnetrza urzadzenia. z procedurg opisang w instruk-
Btad SMPS. cji obstugi.
Jesli ostrzezenie powtarza sie,
skontaktowac sie z serwisem.
MOSTEK Zablokowanie Tylko PEP: mostek Stabe potgczenie na Zresetowac btad przez wytg-
urzadzenia na zworce J7 ACU. mostku J7 na ACU. czenie/wigczenie urzadzenia.
Usterka na mostku J7 na Jezeli problem nadal wystepuje,
ACU. nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
ZASILANIE Zablokowanie Urzgdzenie 50 Hz jest | Urzadzenie wykryto nie- Sprawdzi¢ tabliczke znamio-
urzgdzenia podfgczone do zasila- | prawidtowg czestotliwos¢ | nowg urzadzenia i
cza 60 Hz lub linii zasilajgcej. Brak moz- | skontaktowac sie z serwisem.
odwrotnie. liwosci uzycia. Prawidtowa
czestotliwos¢ pracy (50
lub 60 Hz) znajduje sie na
tabliczce znamionowe;.
LID_WARN Ostrzezenie Pokrywa nie jest pra- | Kontaktron S1: Zamkng¢ pokrywe, pamietajgc
widtowo zamknieta uszkodzony. o tym, aby:
Jlest wygieta) lub usz- | Kontaktron S2: 1. Kanapka znajdowata si¢ w
kodzony zestyk uszkodzony. . S Y
srodku ptyty i nie wycho
kontaktronowy S1 lub . . - 7
S2. Pokrywa: wygieta. dzita poza jej obreb.
Magnes kontaktronu: brak. | 2. uchwyt byt prawidtowo
zamkniety. Jesli problem
nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z
serwisem.
LID_DAMAG Zablokowanie Pokrywa nie zostata Kontaktron S1: Wytgczyé/wigczy¢ urzadzenie.

Zamknag¢ pokrywe i sprawdzi¢,
czy uchwyt jest prawidtowo
zablokowany.

Jesli problem pojawi sie
ponownie, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem.

Urzadzenie nie
wigcza sie.

Nacisniecie przycisku
WL./WYL. nie powo-
duje zadnej reakgji
urzgdzenia.

Brak lub przerwa w dosta-
wie energii z zewnatrz.

Wewnetrzna usterka
urzgdzenia.

Nalezy doktadnie sprawdzi¢,
czy kabel zasilajgcy urzgdzenia
nie jest uszkodzony i czy
wtyczka jest prawidtowo wio-
zona do gniazdka zasilania
(gniazdko zasilania musi by¢
sprawne).

Jezeli problem nadal wystepuje,

nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

Urzadzenie

nagle otwiera sie.

Zablokowanie
urzadzenia

Podczas pracy urza-
dzenie wytgcza sie
bez widocznego dzia-
fania ze strony
uzytkownika.

Tymczasowy zanik napie-
cia lub brak kontaktu na
stykach urzgdzenia.

Sprawdzi¢, czy przycisk Wt./
WYL. jest prawidtowo wcisniety
lub czy wtyczka przewodu zasi-
lajgcego jest prawidtowo
wiozona do gniazdka. Jezeli
problem nadal wystepuje,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

Pokrywa nie jest
utrzymywana w

stanie zamknie-

tym w czasie

pracy urzadzenia.

Zablokowanie
urzadzenia

Uzytkownik zamyka
pokrywe, ale pokrywa
otwiera sig¢ ponownie.

Gromadzenie sie brudu
przeszkadza w
zamknieciu.

Odtgczenie/usterka zes-
potu odpowiedzialnego za
odblokowanie pokrywy.

Usuna¢ zabrudzenia z haczy-
kow i zaczepow z przodu;
sprébowac ponownie zamkng¢
pokrywe. Jesli nadal nie mozna
jej zamkna¢, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem.

Pokrywa nie
otwiera sie a na
wyswietlaczu
widoczny jest
symbol
DUZEGO ZOt-
TEGO
TROJKATA.

Zablokowanie
urzgdzenia

Patrz usterka: LID_
BLK
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Btad lub Typ btedu lub Opis Mozliwe przyczyny Dziatania
usterka usterki
Pokrywa nie Ostrzezenie Konieczne jest Sprezyny pokrywy wyma- | Usungé brud/resztki jedzenia z
otwiera sie reczne otwieranie gajg regulacji lub obszaru zawiasow pokrywy i
catkowicie. pokrywy. przeszkoda mechaniczna | odchyli¢ pokrywe w gore i w dot.
nie pozwala na catkowite | jegi nie mozna przywrocic pra-
otwarcie pokrywy. widtowego otwierania pokrywy,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
Duza sita Ostrzezenie Duza sita potrzebna Zbyt duza sita dziatania 1. Zawiesi¢ ciezar okoto 0,8 kg
potrzebna do do zamknigcia sprezyn pokrywy. (wersja Flex) na uchwycie
zamkniecia pokrywy lub pokrywa pokrywy, aby sprawdzic,
pokrywy lub gwattownie otwiera czy pochyla sie ona w dot:

pokrywa gwat-
townie otwiera
sie.

sie.

jesli nie, nalezy wezwac
serwis (w przypadku wersji
standardowych nalezy uzy¢
obcigzenia o masie 1,1 kg).
2. Nie zastania¢ miejsca z tylu
urzgdzenia w celu uniknie-
cia uszkodzen rurki
elastycznej pokrywy.

Brak mozliwosci
zamkniecia

pokrywy.

Zablokowanie
urzadzenia

Brak mozliwosci cat-
kowitego zamknigcia
pokrywy.

Ingerencja mechaniczna
lub przesuniecie pokrywy.

Usungc¢ wszelkie resztki lub
zanieczyszczenia z miejsc, w
ktorych ingerencja mecha-
niczna moze uniemozliwia¢
zamkniecie pokrywy. Przechyli¢
pokrywe w goére i w dot i spraw-
dzi¢, czy jej ruch jest ptynny.

W przypadku, gdy nadal nie
mozna zamkng¢ pokrywy,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

Przycisk oswiet-
lenia nie dziata
lub wyswietlacz
swieci sie w kolo-
rze fioletowym

Zablokowanie
urzgdzenia

Brak mozliwosci
obstugi urzgdzenia za
pomocg przyciskow
lub brak mozliwoéci
rozroznienia symboli
na wyswietlaczu.

Odtgczenie kabla
ptaskiego.

Skontaktowac sie z serwisem.

Przyciski nie Zablokowanie Nacisniecie przycis- Zuzyte styki przyciskéw. Wytaczy¢ i wigczy¢ urzadzenie.
dziataja. urzgdzenia kéw nie powoduje Jesli przyciski nadal nie dzia-
zadnych dziatan. taja, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
Kanapka jest Zablokowanie Pieczenie nie zapew- | Mikrofale nie sg emito- LATWY TEST: Uruchomic¢ cykl

zimna w $rodku.

emisji mikrofal

nia odpowiedniej
temperatury wew-
natrz kanapki.

wane z powodu
uszkodzenia magnetro-
néw lub transformatora: w
innych przypadkach gene-
rowane sg alarmy lub na
wyswietlaczu wyswietlane
sg komunikaty
ostrzegawcze.

pieczenia przy uzyciu mikrofal
(MW): jesli z tytu urzadzenia
nie wydostaje sie gorgce
powietrze, nalezy przeprowa-
dzi¢ DOKLADNY TEST: Aby
sprawdzi¢ dziatanie mikrofal,
nalezy na 30 sekund urucho-
mic¢ cykl pieczenia z
wykorzystaniem mikrofal (MW).
Wiozy¢ do komory opiekacza
szklanke (odpowiednig do
gotowania z wykorzystaniem
mikrofal) zimnej wody — jesli
pod koniec cyklu woda jest
jeszcze zimna, nalezy skontak-
towac sie z serwisem.

@ OSTROZNIE

Zachowac ostroznosc przy
zamykaniu pokrywy, gdy w
srodku komory znajduje sie
szklanka.

Podczas fazy
gotowania urza-
dzenie moze
emitowac dzwiek
typowy dla
iskrzenia.

Ostrzezenie

Podczas fazy gotowa-
nia z wykorzystaniem
mikrofal urzgdzenie
moze emitowacd
dzwiek typowy dla
iskrzenia.

1. Po uruchomieniu cyklu
pieczenia z wykorzysta-
niem mikrofal (MW)
urzgdzenie nie wykrywa
potrawy lub waga potrawy
jest za niska. Zabrudzenia
urzadzenia wywotuja efekt
antenowy w przypadku
dziatania mikrofal.

1. Zmniejszy¢ czas dziatania
mikrofal lub odpowiednio
zwiekszy¢ ilos¢ zywnosci.

2. Doktadnie wyczyscic
urzgdzenie.
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Blad lub

Typ btedu lub

Opis

Mozliwe przyczyny

Dziatania

usterka usterki

Pod powierz- Ostrzezenie Po wyczyszczeniu Pogorszenie sie stanu Powierzchnig pieczenia nalezy

chnig pieczenia powierzchni piecze- uszczelnienia powierzchni | czesciej czyscic i nie uzywac

widoczne sg nia wida¢ pod nig pieczenia. ostrych narzedzi do usuwania

plamy. wyrazne plamy. zanieczyszczen/brudzen z ele-
mentow uszczelniajgcych.
Jesli plamy sie powieksza,
nalezy skontaktowac¢ sie z
serwisem.

Pekniecie Ostrzezenie Pekniecia szklanej Nieprawidtowa Nalezy przerwac prace i skon-

powierzchni powierzchni. eksploatacja. taktowac sie z serwisem.

pieczenia.

Brak mozliwosci
opuszczenia
ptyty gérne;.

Ostrzezenie

Ptyta gérna nie rusza
sie przy probie jej
odblokowania.

Rurka lub zatrzask ptyty
gornej sg zablokowane w
potozeniu gérnym.

Ostroznie sprébowac odbloko-
wac rurke.

OSTRZEZ-
ENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia
— schiodzi¢ urzgdzenie lub
uzy¢ rekawic chronigcych
przed wysokg temperaturg.
Nasmarowaé mechanizm
odblokowujacy i rure; jesli prob-
lem nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Na kanapce nie
ma struktury cha-

Ostrzezenie

Po zakonczeniu cyklu
pieczenia na gérnej

Rurka ptyty gérnej lub jej
blokada mechaniczna sg

Ostroznie sprébowac odbloko-
wac rurke.

nagromadzenie sie tlusz-
czu/brudu/resztek potraw.

rakterystycznej stronie kanapki nie zablokowane w potozeniu .
dla procesu ma struktury charak- | gérnym. -
grillowania. terystycznej dla OSTRZEZ
procesu grillowania. ENIE
Niebezpieczenstwo poparzenia
— schiodzi¢ urzgdzenie lub
uzy¢ rekawic chronigcych
przed wysokg temperaturg.
Skontaktowa¢ sie z serwisem.
Zgniatanie Ostrzezenie Po zakonczeniu cyklu | Rurka lub zatrzask ptyty Ostroznie sprobowaé odbloko-
kanapki. pieczenia kanapka gornej sg zablokowane w | wacé rurke.
jest zgnieciona na potozeniu dolnym. .
powierzchni -
pieczenia. g'\S"TERZEZ
Niebezpieczenstwo poparzenia
— schtodzi¢ urzadzenie lub
uzy¢ rekawic chronigcych
przed wysoka temperaturg.
Skontaktowac sie z serwisem.
Zapach Ostrzezenie Z urzgdzenia dobywa | Brak odpowiedniego czy- | Dokfadnie wyczysci¢ urzgdze-
spalenizny. sie zapach spalenizny. | szczenia urzadzenia lub nie i zwiekszy¢ czestotliwos¢

czyszczenia.

Jezeli nieprzyjemny zapach
nadal jest wyczuwalny, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Zabrudzona lub
uszkodzona
ramka.

Ostrzezenie

Na ramce widoczne
sg $lady brudu,
ciemne obszary lub
dziury.

1. Brak odpowiedniego
czyszczenia lub nagro-
madzenie sie ttuszczu/
brudu/resztek potraw.

2. Pieczenie z wykorzys-
taniem mikrofal przy
pustej komorze piecze-
nia lub niskiej wadze
potrawy.

1. Dokfadnie wyczysci¢ ramke
w celu usuniecia tluszczu/
brudu/resztek potraw.

2. Zwiekszy¢ czestotliwosc
czyszczenia.

3. W przypadku uszkodzen
(pekniec/otwordw) nalezy
skontaktowac sie z serwi-
sem w celu zlecenia
wymiany ramki.
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Btad lub Typ btedu lub Opis Mozliwe przyczyny Dziatania

usterka usterki

Zbyt sztywny lub | Ostrzezenie Rurka elastyczna Sztywnos¢ rurki zwigksza | 1 poluzowac ptyte gorng jak

uszkodzony biegnaca do ptyty sie z powodu zbyt czes- podczas czyszczenia.

przewdd pokrywy. goémej jest zbyt tego skrecania zyt 2. Ustali¢ wtasciwy kierunek
sztywna lub przewodow plyty gomejw | " gy o ania aby przywrocic
uszkodzona. tym samym kierunku pod- ’

pierwotng elastycznosé
rurki.

. W przypadku uszkodzenia
przewodéw, nalezy skon-
taktowac sie z serwisem i
przekazac¢ zgtosi¢ zgtosi¢
zauwazone problemy.

czas czyszczenia plyty.

Zwiekszona sztywnosc¢ 3
prowadzi w efekcie do
powstania uszkodzen.

Zabrudzone filtry. | Ostrzezenie
zujg Slady
zanieczyszczen /
kurzu / tuszczu /
resztek potraw:

ryzyko przegrzania.

Filtry powietrza wyka-

Intensywna eksploatacja 1
pomieszczenia kuchen-
nego i wysoki poziom jego 2
zanieczyszczenia.

. Usung¢ zabrudzenia
szmatka.

. Usung¢ smar z powierzchni
zaluzji za pomocg szmatki
nasgczonej srodkiem
odttuszczajgcym.

3. Odkurzy¢ za pomocg

odkurzacza.

4. Skontaktowac sie z serwi-

sem i zgtosi¢ powyzsze

problemy. Konieczna moze
by¢ wymiana filtréw.

N ZLOMOWANIE URZADZENIA

N.1  Procedura utylizacji urzadzenia

Po zakonczeniu cyklu zycia produktu nalezy upewnic sie, ze
nie zostanie on usuniety do srodowiska.

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stad
nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych w
kraju, w ktérym urzgdzenie bedzie ztomowane.

Czesci urzadzenia nalezy utylizowa¢ odpowiednio do ich typu
(np. osobno metale, oleje, smary, tworzywa sztuczne, gume
itp.).

Przed zezlomowaniem urzadzenia nalezy doktadnie spraw-
dzi¢ jego stan techniczny, a w szczegdlnosci czesci
konstrukcyjne, ktére mogag ulec uszkodzeniu podczas
demontazu.

Symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze
urzgdzenie nie moze by¢ traktowane jak
odpady z gospodarstwa domowego. Nalezy
dokona¢ jego odpowiedniej utylizacji i ztomo-
wania w celu wyeliminowania niekorzystnego
wplywu na Srodowisko naturalne oraz zdrowie
ludzi. W celu uzyskania dodatkowych informa-
cji na temat recyklingu opisywanego produktu
nalezy skontaktowaé sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub przedstawicielem, serwisem
technicznym lub lokalnym organem odpowie-
dzialnym za utylizacje odpadow.

UWAGA!

@ Podczas ztomowania urzadzenia nalezy zniszczy¢
wszystkie oznaczenia, niniejszg instrukcje oraz
pozostate dokumenty z nim zwigzane.
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